
HEIRASSA
FESTIVAL
W E G G I S

HEIRASSA MAGAZIN

DONNERSTAG, 7. JUNI – SONNTAG, 10. JUNI 2018

H
EI

R
A

SS
A

 M
AG

A
ZI

N
 2

0
18



Servicenummer 0848 88 7000, www.service7000.ch

WIR SIND, 
WAS WIR LEISTEN.

Ihr Profi  für Service und Verkauf 
von Haushaltgeräten aller Marken.

Servicenummer 0848 88 7000, www.service7000.ch

WIR SIND, 
WAS WIR LEISTEN.

Ihr Profi  für Service und Verkauf 
von Haushaltgeräten aller Marken.



Inhalt
Das Organisationskomitee		  4
Grusswort des OK-Präsidenten		  5
Das Festival im Überblick		  6
Das musikalische Programm		  8
Die Eintrittspreise		  10
Zu Fuss, im Lidobus oder im Shuttle		  10
Die Konzertlokale		  11
So kommen Sie nach Weggis – und wieder nach Hause		  13
A wie Aquerdeon, Altfrentsch und Allgäu		  15
Rigi-Ländlermesse zu Ehren Beat Halter		  35
Das Talent-Happening am Sonntagnachmittag		  41
Rigi-Ausbildungskurs – wichtig für den Nachwuchs!		  43
Ein herzliches Dankeschön unseren Sponsoren		  46
Unsere Sponsoren, Gönner und Dienstleistungspartner		  47
Ein attraktives Heirassa-Vorprogramm		  49
Viel Kultur im Pavillon am See…		  50
…und 5 x Jazz im Unterdorf		  51
Leitbild: Volksmusik steht im Mittelpunkt		  52
Kulinarik am Heirassa-Festival		  54
Die Jubla ist zuständig fürs Eintrittswesen		  57
Ein neues Buch über Alois Schilliger		  58
OK-Mitglieder im Porträt: Es werden auch Böcke geschossen…		  64
Die Tourist-Information – eine wichtige OK-Drehscheibe		  66
Ein neues OK-Outfit: Adieu, du alter Halsbeisser		  69
Konzertlokale im Porträt: Restaurant Oliv		  70
Zwei Stunden Heirassa live auf SRF 1 und Musikwelle		  73
Chaschbi Gander – ein treuer Heirassa-Gast ist 90		  75
Heirassa-Cocktails – dies und das aus der Volksmusikszene		  81
Der Goldene Violinschlüssel wurde in Weggis gegründet		  97
Sponsorenporträts: Raiffeisen, Servicer 7000, Eichhof		  95  

INHALT

Impressum
Konzept und Redaktion	 Josef Odermatt
Gestaltung und Layout	 VIZUAL Grafik & Code GmbH, Marco Buffoni, Weggis/Luzern
Texte		  Geri Kühne, Josef Odermatt, Monica van de Giessen
Übersetzungen	 Chantal Reusser, Meiringen, www.latelier-de-chantal.ch
Fotos 		  Stefan Krapf, Admir Saiti, Marco Buffoni sowie von den  
		  Musikformationen und aus dem Internet
Druck		  Sprüngli Druck, Weggis/Villmergen

3



Das Organisationskomitee
Brunner Carlo, Schindellegi	 Musikproduzent, Komponist und Musiker, Ressort Musik

Muggli Mathias, Weggis	 Ressort Spezialaufgaben

Nanzer Beni, Weggis	 Präsident Heirassa-Verein, Ressort Vorprogramm

Nanzer Philippe, Weggis	 Ressort Festwirtschaft

Lottenbach Daniel, Weggis	 Ressort Finanzen

Lottenbach Franz-Xaver, Weggis	 Festival-Mitinitiant und Ehrenmitglied des Heirassa-Vereins

Odermatt Josef, Weggis	 OK-Präsident, Ressort Kommunikation

Schilliger Barbara, Weggis	 Ressort Ehrengäste und Revisorin

Valotti Willi, Nesslau	 Komponist und Mitglied der Kapelle Heirassa, Ressort Musik 

Waldis Reto, Weggis	 Ressort Bau

Zimmermann Josef, Weggis	 Ressort Vorprogramm und Revisor

Zurmühle Markus, Weggis	 Ressort Eintrittswesen

sowie

Walter und Margrith Röllin	 Festwirtschaft Pavillon am See und Mehrzweckhalle

ENGAGIERTE LEUTE FÜR EINE GUTE SACHE

Barbara Schilliger

Luzernerstrasse 22
6353 Weggis
041 390 24 74 

(Mitglied OK Heirassa-Festival)
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Dank des Organisationskomitees 

Ein grosses Dankeschön nach 
vielen Seiten!

Auch dieses Jahr servieren Carlo Brunner und Willi Valotti wiederum ein feines, vielfältiges, 
populäres und anspruchsvolles Menü! Die finanzielle, bauliche, gastronomische und werbliche 
Organisation liegt in den Händen des restlichen OK’s. Schlanke Organisationsstruktur, kurze 
Entscheidungswege und finanzielle Transparenz sind wichtig und tragen dazu bei, dass es das 
Heirassa-Festival weiterhin in der jetzigen Form geben wird. Im OK sind Erfahrung, Einsatz-
freudigkeit, Fachwissen, «Volksmusik-Gschpüri», Improvisationsgeist, jugendlicher Elan und 
neue Ideen vereint. 
Das Organisationskomitee dankt allen, die unser Heirassa-Festival immer wieder unterstüt-
zen. Ohne viele Freunde und Gönner würde gar nichts gehen. Nebst dem Festivalsponsor Raiff-
eisenbank und dem Presenting-Partner Service 7000 sind es die Co-Sponsoren RAMSEIER 
Suisse AG und Eichhof. Aber auch die Regionalkonferenz Kultur, die Schweizerische Interpre-
tenstiftung und Migros Kulturprozent sind unverzichtbare Partner.
Sie alle unterstützen uns finanziell, und wir bieten ihnen andererseits eine ideale Möglich-
keit, in einem sympathischen Umfeld zu werben für ihre Produkte und Dienstleistungen. Kurz: 
Es sind ideale Partnerschaften! Wichtige Partner sind aber auch die Gemeinde Weggis so-
wie Luzern Tourismus/Weggis Vitznau Rigi Tourismus, die uns ebenso unterstützen wie der 
Verband Schweizer Volksmusik VSV – Kanton Luzern und die Kaspar-Muther-Stiftung. Dazu 
kommen die Rigi-Bahnen und die Schifffahrtsgesellschaft Vierwaldstättersee sowie Dutzende 
von Sponsoren, Gönnern, Spendern, Dienstleistungspartnern, publizistischen Partnern sowie 
Kulturorganisationen, Inserenten und Heirassa-Freunde. 
In den Dank schliessen wir auch die vielen Helferinnen und Helfer ein, die für einen reibungs-
losen Festverlauf sorgen. Besondere Erwähnung verdienen die Polizei, der Gemeinde-Werk-
dienst, die Verkehrsgruppe Weggis sowie die vielen motivierten guten Geister vor und hinter 
den Kulissen sowie die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in den Konzertlokalen. Für den Bil-
lettverkauf ist die Jugendorganisation Jubla zuständig – auch da wird ganze Arbeit geleistet. 
Ein grosses «Dankeschön» geht auch an meine OK-Kollegin und -Kollegen. Gemeinsam suchen 
und finden wir jedes Jahr den Weg für ein feines Fest!

Vous trouverez dans ce magazine quelques informations en français. En effet, nos amis et 
amies de la Suisse Romande se déplacent toujours en grand nombre et régulièrement au Fes-
tival Heirassa. Particulièrement nos amis et amies des Diablerets avec son festival champêtre 
renommé et du Pays-d’Enhaut sont de grands amateurs de musique populaire de bonne quali-
té et se rendent toujours avec beaucoup de plaisir au Festival Heirsassa. Bienvenue à Weggis 
à vous les Romands! 

Josef Odermatt, OK-Präsident Heirassa-Festival 
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Das Festival im Überblick
Das Heirassa-Festival macht’s möglich: Musikalische Vielfalt, das Nebeneinander von traditio-
neller und zeitgenössischer, aber auch experimenteller Musik – und Qualität!

4 Festival-Tage	

– Donnerstag	 7. Juni 2018	 11.30 – 24.00 Uhr
– Freitag	 8. Juni 2018	 15.00 – 02.00 Uhr
– Samstag	 9 Juni 2018	 10.30 – 02.00 Uhr
– Sonntag	 10. Juni 2018	 09.30 – 17.00 Uhr

41 Formationen
39 Konzerte
15 Konzertlokale 

Hotels/Restaurants: Beau Rivage, Café Dahinden, Central, Gotthard, Du Lac, Oliv, Riva,  
Schweizerhof, The Grape, Viktoria sowie Alterszentrum Hofmatt, Mehrzweckhalle,  
Pfarreiheim, Kirche und als Hauptbühne der Pavillon am See.

13‘500 bereitgestellte Plätze für alle Konzerte in den Lokalen und im Freien
Patronat	

– Gemeinde Weggis
– Luzern Tourismus AG/Weggis Vitznau Rigi Tourismus
– Verband Schweizer Volksmusik VSV – Kanton Luzern
– Kaspar-Muther-Stiftung

Festivalsponsor

– Raiffeisenbank

Presenting Partner

– Service 7000 – Leistung aus Leidenschaft

Co-Festivalsponsoren

– Luzern Tourismus AG/ WeggisVitznauRigiTourismus
– Ramseier – die Kraft der Natur
– Eichhof-Getränke/Heineken Switzerland AG

Weitere Sponsoren

– Sponsoren, Gönner, Spender, Dienstleistungspartner, Publizistische Partner, Kultur-
 unterstützungen, Inserenten und Heirassa-Freunde

Billettvorverkauf

– Tourist Information, Seestrasse 5
– Coiffure Créativ, Luzernerstrasse 22
– Auto Zimmermann, Remsistrasse 1
– SeeHotel Gotthard, Gotthardstrasse 11
– Raiffeisenbank Rigi, Filialen Küssnacht und Weggis
– Internet: www.heirassa-festival.ch

ALLE INFORMATIONEN6



Le festival en un clin d’oeil
Le festival Heirassa c’est tout à la fois: la diversité musicale, le côtoiement de la musique tradi-
tionnelle, contemporaine mais également expérimentale – et surtout la qualité!

4 journées de festival             	

– Jeudi 	 7 juin 2018	 11.30 – 24.00 h
– Vendredi  	 8 juin 2018	 15.00 – 02.00 h
– Samedi  	 9 juin  2018	 10.30 – 02.00 h
– Dimanche	 10 juin 2018	 09.30 – 17.00 h

41 formations
39 concerts
15 locaux de concert 

hôtels/restaurants: Beau Rivage, Café Dahinden, Central, Gotthard, Du Lac, Oliv, Riva,  
Schweizerhof, The Grape, Viktoria ainsi que le centre pour personnes âgées Hofmatt,  
halle polyvalente, l’Eglise et la scène principale du pavillon au bord du lac.

13’500 places pour l’ensemble des concerts dans les locaux et en plein air
Patronage	

– Commune de Weggis
– Luzern Tourismus AG/Weggis Vitznau Rigi Tourismus
– Association suisse de musique populaire ASM – canton de Lucerne
– Fondation Kaspar Muther

Sponsor du festival

– Banque Raiffeisen

Partenaires privilégiés

– Service 7000 – les prestations, notre passion

Co-sponsors du Festival

– Luzern Tourismus AG/ Weggis Vitznau RigiTourismus
– Ramseier – la force de la nature
– Eichhof-boissons/Heineken Switzerland AG

Autres sponsors

– Sponsors, donateurs, partenaires de service, partenaires médias, promoteurs culturels,  
annonceurs et les amis et amies d‘Heirassa

Pré-vente des billets

– Office du tourisme de Weggis, Seestrasse 5
– Coiffure Créativ, Luzernerstrasse 22
– Auto Zimmermann, Remsistrasse 1
– SeeHotel Gotthard, Gotthardstrasse 11
– Banque Raiffeisen Rigi, filliales de Küssnacht et Weggis
– Internet www.heirassa-festival.ch
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 Donnerstag, 7. Juni 2018
15.00 - 18.00	 Pavillon am See	 Ländler-Karussel mit Urs Meier, Remo  
		  Gwerder, Schöff Röösli und Philipp Mettler
18.30 - 21.30	 Pavillon am See	 Gupfbuebä
20.00 - 23.00	 SeeHotel Gotthard	 Ländlertrio Tanzboden
20.00 - 23.00	 Hotel Viktoria	 Kapelle Fuchs-Bissig

		

 Freitag, 8. Juni 2018
15.00 - 18.00	 Pavillon am See	 HD Dani und Thedy Christen
18.30 - 20.00	 Pavillon am See	 Abenderöffnung
20.00 - 22.00	 Pfarreiheim	 Projekt «aquerdeon» mit den Formationen  
		  Trio Andrea Ulrich, Interfolk und Willis Wyberkapelle
20.30	 Hotel Du Lac	 HD Brand-Steiner
20.30	 SeeHotel Gotthard	 Kapelle Ribary-Wicky
20.30	 Mehrzweckhalle	 Kapelle Wallimann-Reichmuth und HD Rogenmoser-Herger

 Samstag, 9. Juni 2018
10.30 - 11.45	 Pavillon am See	 Wiggertaler Blaskapelle
11.00 - 13.00	 Hotel Du Lac	 HD Martin Suter jun. und sen.
11.00 - 13.00	 Café Dahinden	 Orchestre Bernard Henchoz
11.00 - 13.00	 Hotel Central	 SQ Suworow
12.00 - 14.00	 Pavillon am See	 Mikrophonprobe für Radiosendung
13.30 - 15.30	 Café Dahinden	 Freundschaftsduett Mario Gambirasio-Hanspeter Schmutz
13.30 - 15.30	 Restaurant The Grape	 Kapelle Georges Scherer-Ruedi Matter
14.00 - 16.00	 Pavillon am See	 Radio-Livesendung «Potzmusig»
16.00 - 18.00	 SeeHotel Gotthard	 Kapelle Erich Studer
17.00 - 18.00	 Kirche Weggis	 Heirassa-Revival
17.30 - 19.00	 Alterszentr. Hofmatt	 Luzerner Ländler-Band mit Claudia Muff
18.30 - 20.00	 Pavillon am See	 Abenderöffnung
20.00 - 22.00	 Pfarreiheim	 Kapelle Christian Schnetzer, CD-Taufe mit Carlo Brunner 
 		  und Willi Valotti als Gäste
20.30	 Restaurant Oliv	 Altfrentsch (Appenzellermusig)
20.30	 Hotel Viktoria	 Gebrüder Schmid
20.30	 Mehrzweckhalle	 Kapelle Bühler-Fischer und Kapelle Toggeburgerbuebe

FESTIVALPROGRAMM8



FESTIVALPROGRAMM

 Sonntag, 10. Juni 2018
09.30 	 Kirche Weggis	 Rigi-Ländlermesse von Alois Schilliger mit Dani Häusler, 	
		  Bruno Syfrig, Ramon Imlig, Willi Valotti, Gaby Näf und 	
		  Dominik Lendi
11.00 - 12.15	 Pavillon am See	 Matinée «Ländler in Classic» mit dem Toggenburger  
		  Orchester (Leitung Ernst Hüberli) und Carlo Brunners 
		  Superländlerkapelle
11.30 - 13.20	 Hotel Beau Rivage	 Wurzekrette Museg (Allgäuer Volksmusik)
11.30 - 13.20	 Restaurant Riva	 Kapelle Echo vom Stanserhorn
11.30 - 13.20	 Hotel Central	 HD Sonja Schälin-Esther Birchler
12.30 - 14.00	 Pavillon am See	 Swiss Ländler Gamblers
13.00 - 15.00	 Hotel Schweizerhof	 Willi Valotti präsentiert Jungformationen 
		  Die harmonischen Girls, Trio Zwüschet Mythen, Stobe- 
		  höckler, Jungtalente des Kurses Kaspar-Muther-Stiftung
13.40 - 15.30	 Hotel Central	 Kapelle Guido Distel
13.40 - 15.30	 Hotel Beau Rivage	 HD Fredy und Sigi Reichmuth
13.40 - 15.30	 Restaurant Riva	 Kapelle André Berlinger
14.15 - 15.45	 Pavillon am See	 Setteretal-Buebe
16.00 - 17.00	 Pavillon am See	 Heirassa-Finale

Moderation: Geri Kühne, Nicolas Senn, Beat Tschümperlin

Bei Schlechtwetter finden die Pavillon-Konzerte in der Mehrzweckhalle statt!

Café | Bäckerei | Konditorei | Confiserie | Catering

Seestrasse 45 | 6353 Weggis
O41 390 13 01 | genuss@dahinden-weggis.ch

www.dahinden-weggis.ch

An Sonn- und Feiertagen steht 
unser herzhaftes Bäcker- 

Frühstücksbuffet mit frischen  
Köstlichkeiten für Sie bereit.  

Und für besondere Anlässe schafft 
unser Sagi-Stübli eine charmante 
Atmosphäre mit passendem Dekor.

Bäcker-Frühstück

Herzlich 
 willkommen
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Die Heirassa-Eintrittspreise
Festivalpass (4 Tage)		  Fr. 	 90.–
Tageskarte Donnerstag		  Fr. 	 25.–
Tageskarten Freitag, Samstag oder Sonntag	 Fr. 	 35.–
Lokaleintritt			  Fr. 	 15.–
Kinder bis 6 Jahre			   gratis
Jugendliche von 6 bis 18 Jahre		  50%
Menschen mit Behinderung			   50%

Der Lokaleintritt berechtigt zum Besuch im entsprechenden Konzertlokal und kann nur beim Ein-
tritt ins entsprechende Lokal gelöst werden. Es betrifft die Hotels Beau Rivage, Central, Gotthard, 
Oliv, Du Lac, Pfarreiheim, Riva, Schweizerhof, Viktoria sowie das Restaurant The Grape, das Café 
Dahinden und das Alterszentrum Hofmatt. Sofern Sie «auf den Geschmack kommen» und mehr 
Volksmusik in anderen Lokalen geniessen möchten, so können Sie die Lokaleintrittskarte durch 
Aufzahlung von Fr. 20.– problemlos in eine Tageskarte umwandeln. Im Pavillon am See und 
in der Mehrzweckhalle gibt es keine Lokaleintritte, d.h. es sind Tages- oder Festivalpässe 
notwendig. Wir meinen, dass es das tägliche Programm an diesen beiden Hauptkonzertplätzen 
rechtfertigt, dass da Fr. 35.– bezahlt werden. Beim Heirassa-Revival vom Samstag um 17.00 Uhr 
in der Kirche wird kein Eintritt verlangt. Es gibt eine Türkollekte. Beim Pavillon am See gibt es 
drei Kassen. Das Eintrittswesen wird durch die Organisation Jubla Weggis organisiert. Wir dan-
ken allen Gästen für die Bezahlung des Eintritts. Nur so ist es möglich, dass das Budget von über 
200‘000 Franken ausgeglichen gestaltet werden kann. Und nur so kann die Basis für weitere 
attraktive Heirassa-Festivals geschaffen werden! Das Organisationskomitee dankt Ihnen, liebe 
Konzertbesucher/-innen, und wünscht einen schönen, unvergesslichen Aufenthalt in Weggis. 

Zu Fuss, im Lido-
bus oder im 
Heirassa-Shuttle!
Alle Konzertlokale sind bequem zu Fuss, im Lidous 
oder im Heirassa-Shuttle erreichbar. Die Konzertlo-
kale Park Weggis, The Grape, Café Dahinden und 
Central im Unterdorf werden durch den Weggiser 
Lidobus erschlossen. Eine romantische Fahrt im 
Stil des Landibähnlis entlang der Weggiser Fla-
nierzone ist immer attraktiv! Die Abfahrtszeiten 

ab Schiffstation in Richtung Lido: 09.10 (nur am Sonntag), 09.30, 10.06, 11.06, 12.06, 13.34, 
14.06, 15.06, 16.06, 17.06, 18.06 Uhr. Gäste mit Tages- oder Festivalpass fahren gratis. Zudem 
gibt es für die Heimkehrer der Abendkonzerte wiederum einen Heirassa-Shuttlebus. Das Riviera-
Taxi von Jürg Wegmüller (078 866 00 25) fährt Sie am Donnerstag, Freitag und Samstag, 7., 8. 
und 9. Juni 2018, jeweils von 23.00 Uhr bis 03.00 Uhr mit dem Kleinbus gratis nach Hause oder 
ins Hotel der Region Weggis/Greppen/Vitznau. Der Standort des Heirassa-Shuttles ist auf dem 
Dorfplatz. Ausserhalb dieser Zeiten sowie des Rayons gelten die ordentlichen Taxi-Tarife. 

Der Lidobus – es ist zwar nicht mehr das Original-
Landi-Bähnli von der Landesausstellung 1939 in 
Zürich, das der Kurverein Weggis damals gekauft 
hatte – aber er ist immer noch ein willkommenes 
Transportmittel für die einheimische Bevölkerung 
und die Hotelgäste!
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TATORT VIERWALDSTÄT TERSEE
JEDEN FREITAG VOM 14.9 -  19.10.2018
Werden Sie Teil eines spektakulären und spannenden 
Kriminalfalls und geniessen Sie ein leckeres 3-Gänge Menü.
Luzern ab 19.15 Uhr | Luzern an 22.45 Uhr

JAZZ- UND DIXIE-DA MPFER
JEDEN FREITAG VOM 3.8.  -  7.9.  2018

Musikalische Highlights an Bord! Ihre Dampfschifffahrt wird von 
schwungvoller Jazz- und Dixie-Musik  und sommerlichen Angeboten 
aus Küche und Weinkeller begleitet.
Luzern ab 19.25 Uhr | Luzern an 22.45 Uhr

Einmalige Erlebnisse
AUF DEM VIERWALDSTÄT TERSEE

Schi� fahrtsgesellschaft des Vierwaldstättersees (SGV) AG
Information und Buchung: Tel 041 367 67 67 oder auf Iakelucerne.ch

WILD -SCHIFF
DONNER STAG BIS SA MSTAG VOM 13.9.  -  20.10.2018

Lassen Sie sich von unserem inszinierten Wild-Schiff be-
eindrucken. Geniessen Sie Schweizer Wilddelikatessen wie 
Gämse, Reh, Hirsch oder Wildschwein und horchen Sie den 
spannenden Vorträgen von Wildspezialisten.
Luzern ab 19.20 Uhr | Luzern an 21.45 Uhr

2018_Heirassa Weggis.indd   1 25.04.2018   13:22:56



ÖFFENTLICHER VERKEHR

So kommen Sie nach Weggis –  
und wieder nach Hause!
				  
Bus nach Weggis			   Bus ab Weggis			 
ab Küssnacht Bhf	 ab Brunnen Bfh	 Richtung Schwyz	 Richtung Küssnacht
09.05	  Do/Fr	 09.26		  12.24		  12.04
09.35		  09.57		  12.54		  12.35
10.05		  10.26		  13.24		  13.04
10.35		  10.57		  13.54		  13.35
11.05		  11.26		  14.24		  14.04
11.35		  11.57		  14.54		  14.35
12.05		  12.26		  15.24		  15.04
12.35		  12.57		  15.54		  15.35
13.05		  13.26		  16.24		  16.04
13.35		  13.57		  16.54		  16.35
14.05		  14.26		  17.24		  17.04
14.35		  14.57		  17.54		  17.35
15.05		  15.26		  18.24		  18.04
15.35		  15.57		  18.54		  18.35
16.05		  16.26		  19.24		  19.04
16.35		  16.57		  19.54		  19.35 	
17.05		  17.26		  20.24		  20.04
17.35		  17.57		  20.54		  20.35
18.05		  18.26		  21.19*	 Sa 	 21.04
18.35		  18.57	  	 21.49*	 Sa / So 	 22.11*	
19.05		  19.26		  22.49*	 bis Vitznau	 23.11*
19.35		  19.57	  	 23.49*	 bis Gersau	 00.30*
20.05 		  20.26		  01.05* 	 Sa / So bis Gersau	
20.35				    Mit * ab Weggis Dorfplatz!

Verbindungen Nachtstern (Nacht Freitag/Samstag und Samstag/Sonntag)
Ab Dorfplatz Weggis nach Vitznau und Gersau
01.51 / 03.21 / 04.36
Ab Weggis - Zopf nach Küssnacht und Luzern
02.32 / 04.07 / 05.11
  	  
Schiff nach Weggis			   Schiff ab Weggis			 
ab Luzern			   Richtung Luzern			 
08.12				    13.05
08.40				    14.05
09.12				    15.05
09.40	  SO			   16.00
10.12				    16.05      SO
11.12				    17.05	
12.12				    18.05
13.12				    19.05
14.12				    20.05	
15.12				    20.57
16.12				  
17.12
18.12
19.12					   

Auszug aus den Fahrplänen (Angaben ohne Gewähr)
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DONNER STAG BIS SA MSTAG VOM 13.9.  -  20.10.2018

Lassen Sie sich von unserem inszinierten Wild-Schiff be-
eindrucken. Geniessen Sie Schweizer Wilddelikatessen wie 
Gämse, Reh, Hirsch oder Wildschwein und horchen Sie den 
spannenden Vorträgen von Wildspezialisten.
Luzern ab 19.20 Uhr | Luzern an 21.45 Uhr

2018_Heirassa Weggis.indd   1 25.04.2018   13:22:56
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DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Heirassa Festival 2018 — wieder mit Volksmusik vom Feinsten

A wie Aquerdeon, Altfrentsch 
und Allgäu

40 Formationen — 40 Konzerte — vier Festivaltage, beste Organisation und Infrastruktur 
plus vielseitige, qualitativ gute Musik sind die Voraussetzungen für das nächste «Heiras-
sa», das 14. Festival in der Reihe.

In den Begriff Akkordeon kann alles verpackt werden, 
was das Heirassa-Festival will. Auch 2018 entspricht 
die ganze Bandbreite des musikalischen Programmes 
den Leitsätzen des Festivals. In der Musik aller betei-
ligten Formationen, ob die Instrumente geblasen, ge-
zupft, gestrichen, geschlagen oder gedrückt werden, 
steckt typische Innerschweizer-Ländlermusik drin, 
verschwägert mit der Heirassa-Musik.

«aquerdeon» 

Mutiert das Akkordeon zum «aquerdeon», wird damit 
nicht dessen Bedeutung moniert. Im Gegenteil: Die 
Begriffe «aquerdeon« und «Projekt aquerdeon» führen 
direkt hin zu einem der Höhepunkt des diesjährigen 
Heirassa Festivals. Die Akkordeonistin Andrea Ulrich 
präsentiert am zweiten Heirassa-Abend im Pfarreiheim 
ein Konzert auf allerhöchstem Niveau. Ulrichs erste CD 
mit Beispielen querbeet durch den Reichtum der Musik 
wurde im Dezember 2016 in Schwyz vorgestellt. Was 
das Trio Andrea Ulrich, das Trio Interfolk und Willis 
Wyberkapelle dem Publikum zelebrierten, war einfach 
nur grosse Klasse. Leider nur einmal aufgeführt, be-
dauerten Anwesende umso mehr, das Gebotene nicht 
noch einmal zu hören zu bekommen. Und Abwesende 
wünschten sich erst recht eine Wiederholung, damit 
sie ebenfalls in den Genuss dieses Konzertes und der 
Musik gelangen. Jetzt machen es die für das Musikpro-
gramm Verantwortlichen Willi Valotti und Carlo Brun-
ner am Heirassa möglich. Die genannten drei Formati-
onen werden am Freitagabend im Pfarreiheim Andrea 
Ulrichs «Projekt aquerdeon» bei Konzertbestuhlung 
und damit adäquater Ambiance erneut präsentieren.

Ländlerkarusell 

Gupfbuebä

Kapelle Fuchs-Bissig

Ländlertrio Tanzboden
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Das Projekt «aquerdeon» beschreibt eine Reise vom 
urchigen Schottisch über neue volksmusikalische 
Wege bis hin zur französischen Musette in jazzig luf-
tiger Umgebung. «Die Leidenschaft zur Musik, dem Ak-
kordeon und dessen Vielseitigkeit inspiriert mich im-
mer wieder zu neuen Ideen und Kompositionen. Meine 
musikalische Muttersprache ist unsere Ländlermusik, 
mit welcher ich aufgewachsen bin und grosse Achtung 
vor ihr habe. Beeinflusst wird meine Musik vor allem 
durch Vorbilder aus verschiedenen Stilrichtungen», 
sagt dazu Andrea Ulrich. Im Dezember 2016 erschien 
die CD «aquerdeon» unter dem Label «Phonoplay In-
ternational» und es freut Andrea Ulrich ganz beson-
ders, dieses CD-Konzert nochmals mit einigen neuen 
Ideen am Heirassa-Festival 2018 zu präsentieren. 

Erneut Start am Donnerstag

Das Festival beginnt wie in den letzten Jahren bereits 
am Donnerstag. Urs Meier, Remo Gwerder, Schöff Röös-
li und Philipp Mettler als «Ländlerkarussell» werden 
die 14. Auflage des Festivals um 15 Uhr im Pavillon 
eröffnen. Abwechslung ist garantiert. Wie der Name 
der neuen Formation andeutet, wechseln die Musiker 
immer wieder die Instrumente. 
Um 18.30 Uhr folgen die «Gupfbuebe» mit einem 
Abendkonzert im Pavillon. Hoffentlich bei typischem 
Heirassa-Wetter, damit es auch ein perfekter Som-
merabend wird. Im lauschigen Garten des «Gotthard» 
das Ländlertrio Tanzboden, im «Viktoria» die Kapelle 
Fuchs-Bissig, sind parallel zum Programm im Pavillon 
sowohl gastronomisch wie musikalisch bewährte Kräf-
te im Einsatz.    
Bereits am Nachmittag des Freitags spielt im Pavillon 
ab 15 Uhr das HD Dani und Thedy Christen auf, bevor 
sich dort ab 18 Uhr jene Formationen präsentieren, 
die am Abend in den Lokalen musizieren. Neben den 
«aquerdeons» die Kapellen Wallimann/Reichmuth 
(anschliessend zum Tanz in der Mehrzweckhalle) und 
Ribary/Wicky (später im «Gotthard») sowie die Hand-
orgelduos Dolfi Rogenmoser/Friedel Herger (Mehr-
zweckhalle) und Brand/Steiner («Du Lac»). 

DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Projekt «aquerdeon» mit Andrea Ulrich

HD Brand-Steiner

Kapelle Wallimann-Reichmuth 

Kapelle Ribary-Wicky

HD Dani und Thedy Christen
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Die genannten Ensembles dürfen – ebenso wie weitere 
im Programm – als bewährte Festivalformationen be-
zeichnet werden: Am Samstag beispielsweise das HD 
Martin Suter jun. und sen. («Du Lac»), die Luzerner 
Ländler-Band mit Claudia Muff (Alterszentrum Hof-
matt), die Gebrüder Schmid («Viktoria»), die Kapellen 
Bühler/Fischer sowie die Toggenburgerbuebe (Tanz-
musik in der Mehrzweckhalle) und am Sonntag das HD 
Fredy und Sigi Reichmuth («Beau Rivage»). 
Berücksichtigung im 14. Heirassa-Programm finden 
ferner Kapellen, die auch schon dabei waren, mit un-
terschiedlicher Häufigkeit seit Jahren auf Tour sind und 
vorwiegend im «Innerschweizer Stil» musizieren: Das 
Orchestre Bernard Henchoz (am Samstag im «Café Da-
hinden»), die Kapellen Stanserhorn und André Berlin-
ger am Sonntag im «Riva» oder Guido Distel mit seinen 
Leuten im «Central».  
 

Neue als Bereicherung

Erfreulicherweise präsentieren die Programmmacher 
auch Formationen, die am Heirassa Premiere feiern: 
Am Samstag vor dem Mittag im Pavillon die Wiggertaler 
Blaskapelle. Sie nimmt regelmässig und mit sehr gros-
sem Erfolg am Schweizerischen Blaskapellentreffen 
teil und gewann bereits vier Mal den Radiowettbewerb 
mit der Auszeichnung «Blaskapelle des Jahres» bezie-
hungsweise «Beliebteste Blaskapelle der Schweiz». 
Zunehmende Aufmerksamkeit beim Publikum genies-
sen neue Formationen, die darum auch ans Heirassa 
eingeladen wurden: Die Freundschaftsformation Ma-
rio Gambirasio/Hanspeter Schmutz zum Beispiel, die 
am Samstag im «Dahinden» musiziert. Auch das tolle 
Schwyzerörgeli-Quartett Suworow (SA im «Central») 
die neu zusammen gestellte Kapelle Georges Scherer/
Ruedi Matter (SA im «The Grape»), die aufstrebende 
Formation um den Bläser Erich Studer (SA Spätnach-
mittag im «Gotthard») oder das brillante Handorgel-
duo Sonja Schälin/Esther Birchler am Sonntagmittag 
im «Central». 

DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Wiggertaler Blaskapelle

HD Martin Suter jun. und sen.

Orchestre Bernard Henchoz

SQ Suworow

HD Rogenmoser-Herger
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«Potzmusig» im Radio

Derweil sich die Fans die eine oder andere Kapelle 
herauspicken und jene Lokale besuchen, wo diese auf-
spielen, benutzen andere die Gelegenheit, für einmal 
oder erneut hinter die Kulissen einer Radio-Live-Sen-
dung zu blicken. Bereits ab 12 Uhr am Samstag sind 
im Pavillon die Mikrofonproben für die Radiosendung 
«Potzmusig» angesagt. Das Original läuft dann ab 14 
bis 16 Uhr, und wird von Beat Tschümperlin moderiert. 
Ein weiterer, markanter Programmpunkt stellt jeweils 
das einstündige Konzert der Formation Heirassa-Revi-
val um 17 Uhr in der Pfarrkirche dar. Dieses Jahr gibt es 
im ganzen Musikprogramm keine Spezialkonzerte für 
Musiker, die runde Geburtstage feiern. Das Heirassa 
Revival-Quartett mit Dani Häusler, Fredy Reichmuth, 
Ueli Stump und Sepp Huber dürfte gleichwohl dem 
einen oder andern Geburtstagskind dieses Jahres die 
musikalische Ehre erweisen, allen voran dem Heirassa-
Mitbegründer Walter Grob, der  im April 90 geworden 
wäre. 
Nach längerem Unterbruch hat letztes Jahr am Freitag-
nachmittag des Festivals der Bläser Christian Schnet-
zer ein vielbeachtetes Comeback gegeben. Das hat 
ihn motiviert, eine weitere CD zu produzieren. Mit der 
letztjährigen Formation sowie Carlo Brunner und Willi 
Valotti als Gäste, wird am Samstagabend die neue 
Scheibe im Pfarreiheim getauft, nachdem sich diver-
se Kapellen zuvor bei der Abenderöffnung im Pavillon 
vorgestellt haben.  

Musik zum Sonntag

Der vierte Festivaltag startet so, wie ein feierlicher 
Musik-Sonntag beginnen soll. Festlich und würdig. Der 
Sonntagsgottesdienst um 09.30 Uhr in der Pfarrkirche 
wird mit Alois Schilligers «Rigi Ländlermesse» musika-
lisch umrahmt. Dani Häusler, Bruno Syfrig, Willi Valotti, 
Ramon Imlig, Gabi Näf, und Dominik Lendi lassen die 
Musik auch zu Ehren Beat Halters erklingen. Der im 
letzten September verstorbene Förderer der Volksmu-
sik war mit Alois Schilliger eng befreundet. Er setzte 
sich dafür ein, dass  im 2004 zum Gedenken beim 
Pavillon ein Bronze-Relief errichtet wurde. Halter war 

Kapelle Georges Scherer-Ruedi Matter

Kapelle Erich Studer

Kapelle Christian Schnetzer

Luzerner Ländler-Band mit Claudia Muff

Freundschaftsduett Mario Gambirasio- 
Hanspeter Schmutz 
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zusammen mit den weiteren Heirassa-Freunden  
Franz-Xaver Lottenbach, Beni Nanzer, Walter Murer 
und Rolf Würth zudem im Gründungs-OK für das 
Heirassa-Festival, das 2005 seine Erstauflage erleb-
te.
Nach der Rigi-Ländlermesse erfährt das Festival um 
11 Uhr mit der Matinée im Pavillon eine feierliche 
Fortsetzung. «Ländler in Classic» heisst das dies-
jährige Thema, das vom Toggenburger Orchester, 
unter der Leitung von Ernst Hüberli, musikalisch 
umgesetzt wird. Immer wieder überrascht das Sin-
fonierochester mit Werken verschiedenster Stilrich-
tungen. Wie schon 2012 vereint sich das 40-köpfige 
Ensemble in Weggis mit einer Volksmusikformation, 
diesmal mit Carlo Brunners Superländlerkapelle. 

Weitere Höhepunkte bis zum Finale

Willi Valotti wird am Sonntagnachmittag mit den 
«harmonischen Girls«, dem «Trio Zwüschet My-
then», den «Stobehöckler» und Jungtalente des Kur-
ses «Kaspar Muther Stiftung» im «Schweizerhof» 
junge Formationen vorstellen, von denen die eine 
oder der andere ihren Weg erfolgreich bis zu wei-
teren, späteren  Heirassa-Auftritten gehen dürften.
Im Pavillon, wo sich ab Sonntagmittag viele Fes-
tivalbesucher nochmals treffen, werden die un-
terhaltsamen Swiss Ländler Gamblers und an-
schliessend die Setteretal-Buebe aus Appenzell mit 
Appenzeller-, Ländler- und konzertanter Volksmusik 
aus aller Welt für vielfältige Stimmung bis hin zum 
Heirassa-Finale um 16 Uhr sorgen. Das einstündige 
Schlussbouquet, das ähnlich einer «Stubete» erst 
kurz vor Beginn spontan mit noch anwesenden Mu-
sikern bestückt wird, ist gleichzeitig das Ende des 
Festivals. Ob die Heirassa-Polka den traditionellen 
Abschluss macht? Vielleicht? Es ist aber zwischen 
Ländler Gamblers und Setteretal Buebe ganz sicher 
als Uraufführung zu erleben. Gespielt und getanzt 
von der Kinder-Trachtentanzgruppe Weggis.

DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Altfrentsch

Gebrüder Schmid

Kapelle Toggenburgerbuebe

Toggenburger Orchester 

Kapelle Bühler-Fischer
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Wir geben Ihren Ideen Raum.

SeeHotel Gotthard · Philippe Nanzer & Familie · 6353 Weggis
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B I S T R O - S T Ü B L I    P I Z Z E R I A    S E E - G A RT E N

Beni und Philippe Nanzer sind Mitglieder des Heirassa-OK.



Wurzekrätte aus dem Allgäu …

Ob sie mit dabei sind bei der erwähnten Stubete, 
die «Wurzekrätte Museg» aus Allgäu oder «Alt-
frentsch» aus Appenzell, ist eher unwahrscheinlich, 
da bereits abgereist. 
Im Titel hervorgehoben, soll hier die Aufklärung fol-
gen: Die «Wurzekrätte Museg» aus Bad Hindelang 
im Oberallgäu existiert seit rund drei Jahren. In der 
Gruppe mit dabei Heidi Karg am Akkordeon. Sie war 
früher Mitglied der Familienkapelle Grob aus Bächli 
im Kanton St. Gallen. Das Ensembles in der Beset-
zung Geige, Akkordeon, Kontrabass und der erst-
mals am Heirassa zum Einsatz kommenden Harfe 
spielt am Sonntagmittag im «Beau Rivage» Volks-
musik aus Oberbayern, dem Oberallgäu, dem Tirol 
und der Schweiz. 

… und Altfrentsch aus dem Appenzell

Weltmusik von Tangos über Cardas bis hin zu Salon- 
und  Kaffeehausmusik oder New Orleans-Jazz, im 
besonderen aber Appenzellermusik, führt die For-
mation «Altfrentsch» in ihrem Repertoire - zu hören 
am Samstagabend im «Oliv». Als «Altfrentsch» wird 
die bodenständige, altherkömmliche Appenzeller-
Musik aus dem 18. Jahrhundert bezeichnet. Die 
Akkordeonistin Brigitte Schmid-Turrian, Teil der frü-
heren Kapelle «Les Soeurettes» aus Chateau d'Oex, 
hat sie im Appenzellischen entdeckt, wo sie der Lie-
be wegen hingezogen ist. Auch im Repertoire von 
«Altfrentsch» findet mitunter jedoch auch die an-
dere, noch immer vorhandene Liebe Niederschlag, 
die Brigitte zusammen mit ihrer Zwillingsschwester 
Chantal (Reusser) schon vor vielen Jahren leiden-
schaftlich pflegte: Deren grosse Sympathie für die 
Heirassa-Musik von Alois Schilliger, Kaspar Muther, 
Walter Grob und Willi Valotti. 			 Geri Kühne

DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Wurzekrätte Museg (Allgäuer Volksmusik)

Carlo Brunners Superländlerkapelle

Kapelle Echo vom Stanserhorn

HD Sonja Schälin-Esther Birchler

Swiss Ländler Gamblers
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DAS MUSIKPROGRAMM 2018

Heirassa Festival 2018 – à nouveau de la musique populaire de grande qualité

A comme Aquerdeon, Altfrentsch 
et Allgäu

40 formations – 40 concerts – quatre jours de festi-
val, une organisation et une infrastructure au top et 
de la bonne musique pour tous les goûts, ce sont les 
éléments qui composent la 14ème édition du festi-
val Heirassa.

En 2018 également, l’ensemble du programme musical 
est en phase avec les principes fondamentaux du festi-
val. La musique de toutes les formations participantes, 
qu’elle soit interprétée par des instruments à vent, à 
cordes ou à touches, s’apparente au style de musique 
champêtre typique de la Suisse centrale, complétée 
par de la musique d’accordéon. Le mot accordéon 
transformé en «aquerdeon», ne perd cependant pas 
son sens. Au contraire: le terme «aquerdeon» et le pro-
jet «aquerdeon» nous mènent directement à l’un des 
points culminants de cette édition du festival Heirassa. 
L’accordéoniste, Andrea Ulrich, présentera un concert 
de haut niveau lors de la deuxième soirée du festival à 
la salle paroissiale. Le premier CD de cette artiste qui 
donne un bon aperçu de la richesse de la musique sur 
l’accordéon a été présenté pour la première fois en dé-
cembre 2016 à Schwyz. Ce que le trio d’Andrea Ulrich, 
le trio Interfolk et la formation « Willis Wyberkapelle » 
ont présenté au public lors de ce concert était vrai-
ment de toute première classe. Ce programme n’a été 
malheureusement présenté qu’une seule fois au grand 
regret des auditeurs. Et ceux ou celles qui n’ont pas pu 
assister à ce concert l’ont également regretté. Grâce 
aux  responsables de la programmation musicale du 
festival, Willi Valotti et Carlo Brunner, il sera toutefois 
possible de revivre ce concert. Les trois formations 
impliquées présenteront à nouveau le vendredi soir 
du festival le projet «aquerdeon» d’Andrea Ulrich dans 
une ambiance de circonstance.

HD Fredy und Sigi Reichmuth

Kapelle Guido Distel

Setteretal-Buebe

Willis Wyberkapelle

Kapelle André Berlinger
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Le festival débutera à nouveau le jeudi soir

Comme les années précédentes, le festival débutera le jeudi déjà. Urs Meier, Remo Gwerder, 
Schöff Röösli et Philipp Mettler, membres de la formation «Ländlerkarussell» ouvriront la 
14ème édition du festival à 15 h sous le pavillon. Comme le suggère le nom donné à cette  
nouvelle formation, les musiciens changeront à chaque fois d’instruments, garantissant un 
programme varié.
A 18.30 h, la formation des «Gupfbuebe» donnera un concert sous le pavillon. Espérons que 
la météo traditionnelle du festival sera au rendez-vous pour en faire une soirée estivale par-
faite. Parallèlement au programme du pavillon, gastronomie et musique seront réunies dans 
le sympathique jardin de l’hôtel «Gotthard» avec le «Ländlertrio Tanzboden» et au «Viktoria» 
avec la formation Fuchs-Bissig.  
Le duo d’accordéons Dani et Thedy Christen figure au programme du vendredi après-midi dès 
15.00 h sous le pavillon et toutes les formations qui se produiront en soirée dans les différents 
locaux auront l’opportunité de se présenter brièvement au public sous le pavillon dès 18.00 h. 
Parmi elles, la formation «aquerdeon», les orchestres Wallimann/Reichmuth (qui jouera plus 
tard pour la danse dans la halle polyvalente) et  Ribary/Wicky (qui jouera plus tard dans la 
soirée au «Gotthard») ainsi que les duos d’accordéons Dolfi Rogenmoser/Friedel Herger (halle 
polyvalente) et Brand/Steiner («du Lac»).
Les ensembles ci-dessus -  également comme d’autres figurant au programme – ont déjà fait 
leurs preuves au festival Heirassa :  comme par exemple le samedi,  le duo d’accordéons Mar-
tin Suter junior et senior («du Lac»), la formation champêtre Ländler-Band de Lucerne avec 
Claudia Muff (EMS «Hofmatt»), les frères Schmid («Viktoria»), l’orchestre Bühler/Fischer ainsi 
que les «Toggenburgerbuebe» (musique de danse à la halle polyvalente) et le dimanche le duo 
d’accordéons Fredy et Sigi Reichmuth («Beau Rivage»).
D’autres formations figurent en outre au programme du 14ème festival Heirassa, celles-ci y 
ont déjà participé à plusieurs reprises et interprètent essentiellement un style de musique 
champêtre de la Suisse centrale. L‘orchestre Bernard Henchoz (le samedi au «Café Dahinden»), 
les orchestres «Stanserhorn» et «André Berlinger» le dimanche au «Riva» ou Guido Distel avec 
ses collègues au «Central».
	

De la nouveauté pour enrichir le programme

Les responsables du programme présentent également des formations qui se produisent pour 
la première fois au Festival Heirassa comme la petite fanfare «Wiggertaler Blaskapelle» (sous 
le pavillon le samedi matin). Cette formation prend régulièrement part avec succès aux ren-
contres suisses de fanfares et a remporté pour la quatrième fois le concours radiophonique 
avec la mention «fanfare de l‘année» respectivement «fanfare préférée des Suisses». De nou-
velles formations suscitant un intérêt croissant de la part du public ont également été conviées 
à participer au Festival Heirassa comme par exemple la formation basée sur l’amitié de Mario 
Gambirasio et Hanspeter Schmutz qui se produira le samedi au café «Dahinden», le super 
quatuor de schwyzoises Suworow (samedi au «Central»), la nouvelle formation de Georges 
Scherer/Ruedi Matter (samedi «The Grape»), la formation du clarinettiste Erich Studer (same-
di fin d’après-midi au «Gotthard») ou le brillant duo d’accordéons de Sonja Schälin et Esther 
Birchler le dimanche midi au «Central».
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Der neue SUZUKI IGNIS 

„…Gestaltet Ihnen 
nach dem  

Heirassa Festival 
das Zurückfahren 

 etwas vergnüglicher.“ 
 

Josef Zimmermann, OK Mitglied 

Testen Sie den Suzuki Ignis bei uns in Weggis 
und überzeugen Sie sich selbst. 



Emission de radio «Potzmusig»

Alors que certains fans choisissent d’aller écouter l’une ou l’autre formation et se rendent dans 
tous les locaux, d’autres saisissent l’occasion de jeter un oeil dans les coulisses d’une émission 
de radio. L’essai des micros pour l’émission de radio «Potzmusig» est prévue dès 12 h déjà 
sous le pavillon. L’émission en direct aura lieu entre 14 et 16.00 h et sera présentée par Beat 
Tschümperlin. Le concert d’une heure présenté à 17.00 à l’Eglise paroissiale par la formation 
Heirassa Revival est un autre point culminant du programme. Cette année aucun concert par-
ticulier dédié à des musiciens ou musiciennes fêtant un jubilé n’est prévu au programme. Le 
quatuor Heirassa Revival avec Dani Häusler, Fredy Reichmuth, Ueli Stump et Sepp Huber aura 
néanmoins l’occasion de rendre hommage en musique à l’un ou l’autre musicien jubilaire de 
cette année,  avec en tête le co-fondateur de la formation Heirassa, Walter Grob qui aurait fêté 
ses 90 ans au mois d’avril. 
Après une longue pause, le clarinettiste Christian Schnetzer a fait un retour prometteur sur 
scène lors du dernier festival. Cela l’a motivé à produire un nouveau CD. Dans la même for-
mation que l’année passée et avec comme hôtes Carlo Brunner et Willi Valloti, le nouveau CD 
sera présenté le samedi soir à la salle de paroisse, après que diverses formations se seront 
produites lors de l’ouverture de la soirée sous le pavillon. 

Musique dominicale

La quatrième journée du festival débutera solennellement et en musique. Le culte du diman-
che matin à 09.30 h à l’Eglise paroissiale sera agrémenté musicalement par la «Rigi Ländler-
messe» d’Alois Schilliger. Dani Häusler, Bruno Syfrig, Willi Valotti, Ramon Imlig, Gabi Näf et 
Dominik Lendi feront également résonner leur musique en l’honneur de Beat Halter. Le pro-
moteur de la musique populaire, décédé en septembre dernier, était un ami proche d‘Alois 
Schilliger et s’est investi en 2004 pour qu’un relief en bronze soit érigé en son honneur près du 
pavillon. Beat Halter fut avec d’autres amis du festival Heirassa, Franz-Xaver Lottenbach, Beni 
Nanzer, Walter Murer et Rolf Würth membre du comité d’organisation fondateur du festival 
Heirassa dont la première édition a eu lieu en 2005.
A l’issue de la messe «Rigi-Ländlermesse», le festival se poursuivra d’une manière solennelle 
avec la matinée sous le pavillon à 11.00 h. Le thème de cette année «Ländler et classique» sera 
concrétisé musicalement par l’orchestre du Toggenburg sous la direction d’Ernst Hüberli. Cet 
orchestre symphonique saura surprendre à nouveau par des oeuvres de styles variés. Comme 
en 2012, cet ensemble de 40 musiciens s’associera musicalement à une  formation de musique 
populaire, la «Superländlerkapelle de Carlo Brunner».

D’autres points culminants jusqu’à la finale

Le dimanche après-midi, Willi Valotti présentera comme d’habitude différentes formations de 
jeunes au «Schweizerhof», entre autres les «harmonsichen Girls», le «Trio Zwüschet Mythen», 
les «Stobehöckler» et les jeunes talents de la fondation de «Kaspar Muther», dont certaines 
d’entre elles poursuivront certainement leur carrière musicale jusqu’à leur future apparition 
lors d’un prochain festival Heirassa.
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Les nombreux visiteurs qui se retrouvent depuis le dimanche midi sous le pavillon pourront se 
divertir jusqu’à la finale du festival Heirassa prévue à 16.00 h aux sons de la sympathique for-
mation des «Swiss Ländler Gamblers» et des «Setteretal-Buebe», formation appenzelloise qui 
interprète de la musique populaire traditionnelle et du monde entier. Le bouquet final d’une 
durée d’une heure environ est mis sur pied spontanément à l’image d’une «stubete» avec les 
musiciens encore présents et sonne la fin du festival. Il est tout à fait possible que la polka 
d’«Heirassa» sera à nouveau interprétée lors de ce bouquet final. Ce qui est sûr, c’est que les 
Ländler Gamblers et les Settertal Buebe l’interpréteront en première accompagnés du groupe 
de danse d’enfants de Weggis. 

La formation «Wurzekrätte» de l‘Allgäu...

Tel que mentionné dans le titre de cet article, voici une information au sujet de l’ensemble 
«Wurzekrätte Museg» de Bad Hindelang dans l’Oberallgäu. Cette formation a été fondée il y 
a trois ans. On y trouve Heidi Karg à l’accordéon. Cette dernière faisait partie à l’époque de 
l’orchestre de la famille Grob de Bächli dans le canton de St-Gall. Cet ensemble comprend un 
violon, un accordéon, une contrebasse et pour la première fois au Festival Heirassa une harpe 
et se produira le dimanche après-midi au «Beau Rivage». Son répertoire comprend de la mu-
sique populaire de la Haute Bavière et de l’Oberallgäu, du Tirol et de notre pays.

...et la formation Altfrentsch d’Appenzell

Musique du monde, du tango au czardas en passant par la musique de salon, mais plus parti-
culièrement la musique d‘Appenzell font partie du répertoire de la formation «Altfrentsch» (au 
programme du samedi soir au restaurant «Oliv»). Le terme d’«Altfrentsch» désigne l’ancienne 
musique appenzelloise traditionnelle du 18ème siècle. L’accordéoniste Brigitte Schmid-Tur
rian, qui faisait à l’époque partie de l’orchestre des Soeurettes de Château-d’Oex, a découvert 
le style de la musique du pays d’Appenzell où l’amour l’y a conduit il y a plus de 30 ans. On 
trouvera entre autres au répertoire de la formation «Altfrentsch» des traces de musique de 
Suisse centrale que Brigitte, l’accordéoniste, interprétait avec passion autrefois avec sa sœur 
jumelle Chantal à la clarinette en signe de sa grande sympathie pour la musique d’Heirassa 
d’Alois Schilliger, Kaspar Muther, Walter Grob et Willi Valotti. 

Geri Kühne
Traduction Chantal Reusser-Turrian
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33



Schweizer- und 
spanisches 
Spezialitätenrestaurant

Fam. Prieto
Telefon +41 41 390 11 28
Telefax +41 41 390 01 09

CH-6353

info@viktoria-weggis.ch
www.viktoria-weggis.ch

Hans Arnold
Schlieriberg

6353 Weggis
Plättlileger

Telefon 041 390 12 27
Natel 079 379 06 81

Unsere Konzerte am Festival:

Donnerstag, 7. Juni 2018
20.00 Uhr 	 Kapelle Fuchs-Bissig

Samstag, 9. Juni 2018
20.30 Uhr	 Gebrüder Schmid
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VOLKSMUSIK-FÖRDERER BEAT HALTER ZUM GEDENKEN

Hommage an einen grossen Volksmusikförderer

Rigi-Ländlermesse zu Ehren 
Beat Halter

2004 wurde das Heirassa-Festival erstmals ein Thema. Nach der Rigi-Stubete wurde am Sonntagnach-
mittag im Weggiser Pavillon das Bronce-Relief eingeweiht. Geschaffen wurde es von Marco d’Arcangelo, 
initiiert und finanziert von Beat Halter, OK-Chef der Rigi-Stubete während mehr als 40 Jahren. Das 
Relief ist hinter dem Pavillon am See oberhalb des Dorfbrunnens angebracht.

Beat Halter (1938-2017) war ein grosser Volksmusikfreund und - förderer. Die Rigi-Ländlermesse 
vom Sonntag, 10. Juni 2018, 09.30 Uhr, in der Kirche Weggis ist eine Hommage an einen grossar-
tigen Menschen. Mit Alois Schilliger verband ihn eine besondere Freundschaft.
Die Schweizer Volksmusikszene musste am 3. September 2017 von Beat Halter, einem ihrer 
grössten Förderer und Freund Abschied nehmen. Bis zu seinem Tod hat sich der ehemalige Un-
ternehmer aus dem appenzellischen Niederteufen für die Volksmusik stark gemacht. Legendär 
sind seine Ländler-Sessions in seinem Chalet Bärghuis auf Rigi-Kaltbad. Seine Begeisterung für 
die Ländlermusik, im Speziellen die Kompositionen von Alois Schilliger, hatten es ihm angetan. 
Beat Halter legte Wert darauf, dass Schilligers wunderbare, anspruchsvolle Musik auch in Zukunft 
gespielt wird. Beat Halter war auch die treibende Kraft hinter der Idee, dass sein Freund Alois 
Schilliger für sein grosses Schaffen geehrt und seine über 500 Kompositionen stets in Erinnerung 
bleiben sollen. Das Bronze-Relief, beim Pavillon am See, erinnert Besucher an den grossarti-
gen Musiker Alois Schilliger. Beat Halter war Ehrenmitglied des Heirassa-Vereins und hatte ein 
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grosses Herz für die Volksmusik. Er war im Gründungs-OK des Heirassa-Festivals 2005, dem 
auch Festival-Initiant Franz-Xaver Lottenbach angehörte. Es war Beat Halter eine Herzensange-
legenheit, das musikalische Erbe von Alois Schilliger im Heirassa-Festival weiterleben zu lassen, 
welches er auch finanziell grosszügig unterstützte. 

Gut gespielt und gehörfällig

Der Weggiser Franz-Xaver Lottenbach, Ehrenmitglied des Heirassa-Festivals, war oft mit Beat 
Halter zusammen und zollt ihm grossen Respekt: «Beat Halter war stets zuvorkommend, ein 
Gentleman von A-Z. Wir haben ihm viel zu verdanken. Er hat sehr viel für die Volksmusik getan». 
Weiter sagt Franz-Xaver Lottenbach, dass Beat Halter bezüglich traditioneller Musik eine klare 
Haltung hatte. Gut gespielt, gehörfällig und lüpfig musste «seine» Ländlermusik sein. Experimen-
telles hatte bei Beat Halter einen schweren Stand. Franz-Xaver Lottenbach erinnert sich an eine 
Aussage von Beat Halter, der sagte: «Ich will keine schräge Musik, sondern traditionelle Musik im 
Innerschweizer Stil». Beat Halter wollte Musik, die von Herzen kommt und zu Herzen geht. Beat 
Halter war nicht nur Unternehmer und Volkmusikfreund, sondern auch Verleger des Rigi-Stubete 
Verlags. Viele Ländlermusikfreunde bringen den Volkstümlichen Veranstaltungskalender mit sei-
nem Namen in Verbindung. Wer wissen wollte, wo, wann und wer in welcher Beiz aufspielte, 
nahm Halters Veranstaltungskalender, erschienen im Rigi-Stubete Verlag, zu Hand. Später wurde 
der Volkstümliche Veranstaltungskalender in die Folklore-Illustrierte «Alpenrosen» integriert. 

Die Stube wurde zum Konzertsaal

Beat Halter war Gründer der legendären Rigi-Stubeten, wobei die Bezeichnung «Stubete» tref-
fender nicht sein könnte. Das historische Lexikon der Schweiz bezeichnet eine Stubete wie folgt: 
«Stubete bezeichnet das gesellige Zusammensein von Freunden und Nachbarn in der Stube ei-
nes Gastgebers». Die erste Rigi-Stubete nahm im Jahr 1964 in der Wohnstube von Halters Chalet 
Bärghuis auf Rigi-Kaltbad seinen Anfang. «Es war jeweils ein auserlesener Kreis von Musikanten 
und Konzertbesuchern, die Beat Halter in sein Chalet einlud», weiss Franz-Xaver Lottenbach. 
Die erste Rigi-Stubete war hochkarätig besetzt mit den Heirassa-Musikern Kaspar Muther, Walter 
Grob und Alois Schilliger sowie Armin Karrer, Hans Gusset und Walter Aregger. Später wurde die 
Wohnstube im Chalet Bärghuis für die «Stubeten» zu klein. Beat Halter öffnete den erlauchten 
Kreis und lud zu den legendären Rigi-Stubeten in diversen Restaurants und Hotels auf der Rigi 
ein. Aus dem ersten, spontanen Volksmusik-Happening auf der Rigi im Jahr 1964 sind über 40 
Rigi-Stubeten geworden. Rund 150 Formationen spielten während 40 Jahren auf der Rigi. Als 
Gründer der Rigi-Stubete zog sich Beat Halter im Jahr 2004 mit der Jubiläumsausgabe «40. Rigi-
Stubete» als Organisator dieser einmaligen Veranstaltung zurück. 

Rigi Ländlermesse: Wer hats erfunden?

Die grossen Erfolge der verschiedenen Jodlermessen haben auch bei den Volksmusikanten Spu-
ren hinterlassen. Von einer Ländlermesse sprach in den siebziger und achtziger Jahren noch nie-
mand. Kein Geringerer als Komponist Alois Schilliger liess sich von den auf die Liturgie angepass-
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franz tschopp automobile weggis

• Ford Spezialist
• Multimarken Service Center 
• Oldtimer Restaurationen

Für Sie
und Ihr Auto

Franz Tschopp
Eidg. dipl.
Automechaniker

www.tschopp-automobile.ch
Röhrlistrasse 9, 6353 Weggis
041 390 21 22

Restaurant Hertenstein
Ostern bis Oktober

Montag bis Freitag
Frühstück 07.00-10.30 Uhr

Lunch 12.00-14.00 Uhr
Dinner 18.00-21.30 Uhr

Reservationen
Tel. +41 (0)41 399 71 71

reservation@campus-hotel-hertenstein.ch

Campus Hotel Hertenstein
Hertensteinstrasse 156, 6353 Weggis
www.campus-hotel-hertenstein.ch

Terrasse direkt am See

Samstag und Sonntag 
durchgängig warme Küche 

12-21 Uhr

Sonntag bis Donnerstag 10-19 Uhr
Freitag und Samstag 10-20 Uhr

Heisser Stein
im Restaurant Hertenstein

Restaurant 
Hertenstein

Café  
Vienna

Herten
Stein



VOLKSMUSIKALISCHE BESONDERHEITEN

ten Jodellieder inspirieren schuf und im Auftrag von Beat Halter die «Rigi-Ländlermesse». Diese 
wurde im Jahr 1984 auf der Rigi uraufgeführt. Schilligers Rigi-Ländlermesse ist eine Mischung 
von sakraler Musik mit volkstümlichen Grundelementen. Sie beginnt mit dem Lento (Einzug), 
gefolgt von Andante, dem Alpsegen hin zu Sanctus, dem Kanon bis hin zu «Frohe Heimkehr». 
Inzwischen wird die Rigi-Ländlermesse auch von Blasorchestern intoniert. Die blasmusikalische 
Version wurde von Werner Strassmann arrangiert. Dieser ist in der Blasmusikszene kein Unbe-
kannter. Er wurde im Jahr 1994 mit dem Goldenen Violinschlüssel ausgezeichnet, der höchsten 
Auszeichnung im Bereich der Ländler- und Blasmusik sowie dem Chor- und Jodelgesang. Die Rigi-
Ländlermesse für Blasorchester wurde anlässlich des Heirassa-Festivals im Jahr 2008 von der 
Blaskapelle Rigispatzen aus Küssnacht in der Kirche Weggis uraufgeführt. Am Sonntag, 10. Juni, 
greifen nun die Volksmusiker Dani Häusler, Bruno Syfrig, Ramon Imlig, Willi Valotti, Gaby Näf 
und Dominik Lendi zu ihren Instrumenten und interpretieren Schilligers «Rigi-Ländlermesse» 
während der Sonntagsmesse in der Katholischen Pfarrkirche in Weggis. Die «Rigi-Ländlermesse» 
am 14. Heirassa-Festival ist eine Hommage an den Volksmusikfreund und – förderer Beat Halter. 

Monika van de Giessen, Redaktorin BR

WILLKOMME N
   MIT  AUSSICHT

www.rivaweggis.ch

Sommerkarte
Restaurant Hürtel Küssnacht

mit Spezialitäten wie...
...Fisch-Knusperli
...Riesen-Crevetten
...Siedfleisch-Salat usw. 

Anzeige für 
Heirassa-Festival
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Volvo Swiss Premium® Gratis-Service bis 10 Jahre/150 000 Kilometer, Werksgarantie bis 5 Jahre/150 000 Kilometer und Verschleiss reparaturen bis 
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Am Sonntagnachmittag im Hotel Schweizerhof:

Das Talent-Happening am 
Sonntagnachmittag

Dem Heirassa-OK mit den Musikverantwortlichen Willi Valotti und Carlo Brunner war es von 
allem Anfang an ein grosses Anliegen, dass auch die Jungen am Festival ihren Platz haben 
sollen. Da ist es nun schon Tradition, dass am Sonntag im Hotel Schweizerhof Willi Valotti 
Jungformationen präsentiert. 

Dieses Jahr sind folgende vier Formationen dabei:

•	 Die harmonischen Girls 
Joy Bucher (14) spielt seit acht Jahren 
Klaiver, Mélia Näf (13) seit ebenfalls 
dieser Zeit Akkordeon. Sie nahmen am 
Folklore-Nachwuchswettbewerb 2017 
teil, vorbereitet wurden sie von Heidi 
Wachter.  Sie erreichten den Final, und 
kurze Zeit später waren sie zu Gast in 
Nicolas Senn’s Sendung PotzMusig in 
der Aelplibar Zürich – ein Höhepunkt 
für die beiden Musikerinnen! Ab 
Sommer 2018 besuchen sie die Kan-
tonsschule St. Gallen, beide mit dem 
Schwerpuntk Musik.

•	 Trio Zwüschet Mythen 
Juliana Schuler ist aus Schwyz und 
spielt mit der Klarinette und der Block-
flöte. Michael Kuhn ist aus Rickenbach 
bei Schwyz und spielt Akkordeon. Am 
Klavier werden wir von Andrea Ulrich 
begleitet. Das Trio Zwüschet Mythen 
gibt es noch nicht sehr lange. Es wur-
de für das Jungmusikantentreff 2017 
gegründet. Nun freuen sich sich, am 
Heirassa Festival teil zu nehmen.

DER NACHWUCHS AM HEIRASSA-FESTIVAL

Die harmonischen Girls: Joy Bucher, Klavier, (links) 
und Mélia Näf, Akkordeon.

Das Trio Zwüschet Mythen: Michael Kuhn und Juliana 
Schuler
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Hügeristrasse 1
Telefon/Fax 041 390 04 53
mabortoluzzi@bluewin.ch
www.bortoluzzi-storen.ch

Service-Hotline:  079 359 83 46

Damit auch Ihnen die Sonne immer gut tut!

• Sonnenstoren
• Lamellenstoren
• Rollladen
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• Garagentore
• Wintergartenmarkisen
• Lamellen-Vorhänge
• Insektenschutzgitter
• Jalousien
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Profitieren Sie von unserem
umfangreichen Leistungs-
Spektrum für Neumontagen
und Reparaturen

Täglich frische 

Wurst - und 

Fleischwaren

in Rotkreuz und Weggis
www.berchtold-metzgerei.ch



•	 Stobehöckler 
Die Kapelle Stobehöckler, eine Jung-
formation aus dem kanton Appenzell 
Innerrhoden, musiziert gerne im 
einheimischen, spricht Appenzeller-
stil. An der Handorgel spielt Mirjam 
Signer (16), am Hackbrett Marco Haas 
(15) und am Klavier Jasmin Koch (16). 
Sie sagen einstimmig: «Wir spielen 
mit Freude seit drei Jahren zusammen. 
Uns trifft man bei Anlässen in der 
Innerrhoder Werktagstracht an – weil 
uns Tradition viel bedeutet!»

Rigi-Ausbildungkurs– mit viel Einsatz
Die vierte Formation am Heirassa-
Nachwuchsnachmittag sind Jungtalente 
des Kurses Kaspar-Muther-Stiftung. Es 
sind dies:
•	 Elias Stadler, Klarinette
•	 Carolin Vogel, Akkordeon
•	 Siro Odermatt, Akkordeon
Das Trio wird von Dani Häusler und Clau-
dia Muff  begleitet

Die Rigi-Ausbildung ist ein fester Pro-
grammpunkt in der Nachwuchsförderung 
der Kaspar-Muther-Stiftung. «Rigifahrt» 
— so betitelte der Klarinettist Kaspar 
Muther einst eine seiner Kompositionen. Dieser Schottisch war denn auch das erste Stück, das 
im eintägigen Kurs der Kaspar- Muther-Stiftung, und passend zum Kursort im Hotel Rigi Kulm, 
bei Gastgeberin Renate Käppeli, einstudiert wurde. Drei Klarinettisten und zwei Akkordeo-
nisten nahmen mit viel Interesse am Ausbildungstag teil, nahmen Tipps der Kursleiter Dani 
Häusler und Claudia Muff entgegen, und übten zusammen ein Repertoire ein. Die zusammen-
gestellte Formation wird die gelernten Stücke sowohl am Heirassa-Festival als auch in der SRF 
Radiosendung anlässlich des Blaskapellentreffens vom 7. September 2018 in Weggis spielen. 
Auf der Rigi war auch Barbara Schilliger im Einsatz. Sie ist neu im Stiftungsrat der Kaspar-
Muther-Stiftung und ersetzt Rita Gabriel.

DER NACHWUCHS AM HEIRASSA-FESTIVAL

Gruppenfoto von der Rigi, links Claudia Muff, Julia 
Vogel, Silvan Müller, Carolin Vogel, Siro Odermatt, 
Elias Stadler sowie Dani Häusler und Rigi-Gastgebe-
rin Renate Käppeli.

Die Stobehöckler: von links Jasmin Koch, Marco 
Haas und Miirjam Signer.
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Kostenloser Hörtest 
in nur 5 Minuten!
Standort: vor Mehrzweckhalle

Besuchen Sie unsere Hörwelt. Während des Heirassa-Volksmusik- 
Festivals in Weggis präsentieren wir modernste Hörlösungen, damit Sie 
Ihre Lebensfreude  optimal geniessen können. Lauschen Sie unserer 
Klangwelt und machen  Sie einen kostenlosen Hörtest. Ihren persönlichen 
Hörpass mit der  Auswertung Ihrer Hörqualität können Sie im Anschluss 
direkt mitnehmen.
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DER NACHWUCHS AM HEIRASSA-FESTIVAL

Nachwuchsklänge für die Ehrengäste!
Seit Festivalbeginn lädt das Organisa
tionskomitee jeweils am Samstagmittag die 
Sponsoren, Gönner, Freunde und weitere 
Ehrengäste zu einer Schifffahrt ein. Es ist ein 
«Dankeschön» an die grosse Unterstützung, 
die sie leisten und so das Volksmusik-Festi-
val überhaupt erst möglich machen. Und da 
gibt es jeweils besondere Volksmusikklänge 
zu hören. Es sind hoffnungsvolle Jugendli-
che, die unser Kulturgut erlernen und wei-
tergeben. Dieses Jahr sind es 
• Duo Eliane und Dominik aus Frutigen/BE
• Trio Linus Vogel aus Romoos/LU
Dieser Programmpunkt wird jeweils von der 
Kaspar-Muther-Stiftung organisiert. Dazu 
die Stiftungsratsmitglieder Claudia Muff, 
Präsidentin: «Es macht Freude, mit den ju-
gendlichen Volksmusikantinnen und –musi-
kanten zu arbeiten, sie zu motivieren – und 
ihnen dann auch eine Plattform für Darbie-
tungen bieten zu können.»

Trio Linus Vogel, Romoos, mit Carolin Vogel, Akkordeon, 
Linus Vogel, Schwyzerörgeli, Stefan Vogel, Kontrabass

Duo Eliane und Dominik, links Eliane Kallen, 
rechts Dominik FlückigerImpressionen von der Rigi-Ausbildung
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DIE PATRONATSGEBER

Gemeinde Weggis

Weggis Vitznau Rigi Tourismus

Verband Schweizer Volksmusik VSV – Kanton Luzern + Schwyz

Kaspar-Muther-Stiftung

DER HEIRASSA-FESTIVALSPONSOR

Raiffeisenbank

DER HEIRASSA PRESENTING-PARTNER

Service 7000 – Leistung aus Leidenschaft

DIE HEIRASSA FESTIVAL-CO-SPONSOREN

Luzern Tourismus AG / Weggis Vitznau Rigi Tourismus

Eichhof Getränke/Heineken Switzerland AG, Luzern

Ramseier – die Kraft der Natur

Heirassa-Festival – in Zusammenarbeit mit

Radio SRF, Zürich

PUBLIZISTISCHES PATRONAT

Wochen-Zeitung
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KULTURELLE UNTERSTÜTZUNG

Schweizerische Interpretenstiftung SIS

Regionalkonferenz Kultur Region Luzern

Migros Kulturprozent

S I G 

Die Heirassa-Sponsoren

>	 Arnold Hans, Plattenleger, Weggis
>	 Balmer Walter, Kabelfernsehen Bödeli, Interlaken	
>	 Brunner Carlo, Musikproduzent, Komponist und Musiker, 

Schindellegi
>	 Coiffure Créativ, Barbara Schilliger, Weggis (OK-Mitglied)
>	 Cosmotrans AG, Embrach, Hans und Maya Wirth, Weggis
>	 Elektrizitätswerk Schwyz EWS, Hugo Zimmermann, Weg-

gis/Schwyz 
>	 Fuchs Agnes, Weggis
>	 Gasser Gerold, Ibach
>	 Gastpar Gerhard und Brigitte, Weggis
>	 Gasthof Obermatt, Peter und Christina Murer-Huwyler, 

Ennetbürgen              	
>	 Gastro Luzern – Sektion Uebersee (Weggis-Vitznau-Grep-

pen-Rigi Kaltbad)
>	 Gewerbe-Treuhand, Revisionsfirma, Luzern/Küssnacht                                        
>	 Haab Karl und Margrith, Weggis
>	 Hirt Godi, Weggis/Lausanne
>	 Lottenbach Daniel, Weggis (OK-Mitglied)
>	 Lottenbach Franz-Xaver und Annelies, Weggis (Ehrenmit-

glied)
>	 Metzgerei Berchtold, Weggis/Rotkreuz	
>	 Muggli Mathias, Weggis (OK-Mitglied)
>	 Odermatt Josef, Kommunikationsagentur, Weggis/Küss-

nacht (OK-Mitglied)
>	 Seeberger Beat und Lucia, Garage Seeberger, Malters
>	 SeeHotel Gotthard, Philippe, Beni und Irma Nanzer, Weggis 

(OK-Mitglied)
>	 Schnider Charlotte, Hergiswil	
>	 Sprüngli Josef & Ruth, Weggis
>	 TransGourmet Schweiz, Rotkreuz	
>	 Valotti Willi, Komponist und Musiker, Nesslau (OK-Mitglied)
>	 Waldis Reto, Wald & Garten GmbH, Weggis (OK-Mitglied)
>	 Zimmermann Josef, Opel-Garage, Weggis (OK-Mitglied)
>	 Zimmermann-Vogt Toni und Vreni, Weggis
>	 Zurmühle Markus, Weggis (OK Mitglied)

Die Heirassa-Gönner

>	 Beeler Bert und Romy, Weggis	
>	 Catenazzi Bau AG, Arthur und Sylvia Catenazzi, Weggis	
>	 Elektro Zurmühle, René und Barbara Zurmühle, Weggis   	
>	 Flury Beda und Heidi, Reinach	
>	 Frech Dorrit, Weggis	
>	 Häfeli Herbert, Boniswil	
>	 Hager August, Vitznau	
>	 Hess Walter & Margrith, Weggis	
>	 Huber Tony und Mara, Küssnacht	
>	 Kunz Albert, Kunz Architektur AG, Küssnacht	
>	 Lehner Peter, Lehner + Partner, Zug	
>	 Lottenbach José und von der Heiden Erika, Weggis
>	 Lüscher-Lottenbach Jörg und Irene, Baar	
>	 Thermoplan AG, Domenic und Esther Steiner, Weggis     

Die Dienstleistungs-Partner

>	 Admir Saiti Photography, Weggis
>	 Bucher Druck, Medienpartner, Weggis/Vitznau
>	 Buholzer Peter und Rita, Blumen/Dekorationen, Weggis
>	 Christen Susi, Gärtnerei, Hertenstein
>	 Jubla Weggis                                                                                               
>	 Krapf Stefan, Synor Media (Gestaltung, Film, Fotografie, 

Webdesign), Weggis                   
>	 Küttel Verena, Atelier für Kommunikation, Weggis
>	 Alfacom, Beschallungs- & Mediatechnik, Goldau            
>	 Druckerei Sprüngli, Josef und Ruth Sprüngli, Weggis/Vill-

mergen
>	 Rigi-Bahnen AG, Vitznau/Arth/Weggis
>	 Schifffahrtsgesellschaft Vierwaldstättersee SGV, Luzern
>	 VIZUAL Grafik & Code GmbH, Marco Buffoni, Luzern/Weggis
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Attraktive Unterhaltung für Einheimische und Gäste

Ein attraktives 
Heirassa-Vorprogramm

Weggis ist ein Tourismusdorf an schönster Lage – zwischen See und Berg! Gegen eine Million 
Gäste besuchen die Region – sei es als Hotelgäste oder als Tages- oder Ausflugstouristen. Und 
diesen wollen wir etwas bieten – beispielsweise am Heirassa-Festival. Aber bereits im Vorfeld 
finden zahlreiche feine volksmusikalische Veranstaltungen statt. Das Heirassa-Vorprogramm 
hat sich unter der Leitung der OK-Mitglieder Josef Zimmermann und Beni Nanzer zu einem 
wichtigen und feinen Programmpunkt entwickelt. Gute Formationen spielen in diversen Loka-
litäten und machen so beste Werbung für das eigentliche Heirassa-Festival. Dieses Jahr gab es 
folgende Konzerte:

Mittwoch, 10. Januar 2018, 17.00 Uhr, Alterszentrum Hofmatt, Kapelle Edy Wallimann- 
Hanspeter Reichmuth
Freitag, 26. Januar 2018, 20.00 Uhr, SeeHotel Gotthard, Luzerner Ländler-Band mit Claudia 
Muff. Gäste: Jungmusikanten Loris Imlig und Elias Stadler, Patronat: Kaspar-Muther-Stiftung
Mittwoch, 21. Februar 2018, 20.00 Uhr, SeeHotel Gotthard, Kapelle Bruno Syfrig-Willi Valotti
Freitag, 9. März 2018, 20.00 Uhr, SeeHotel Gotthard, Gupfbuebä
Freitag, 16. März 2018, 20.00 Uhr, Café Dahinden, Adlerspitz-Buebä
Freitag, 6. April 2018, 19.00 Uhr, Restaurant Oliv, Echo vom Paradiesli
Freitag, 20. April 2018, 19.00 Uhr, Restaurant Riva, Handorgelduo Dani und Thedy Christen
Donnerstag, 3. Mai 2018, 19.00 Uhr, Restaurant Du Lac, Echo vom Vitznauerstock
Freitag, 25. Mai 2018, 20.00 Uhr, Café Dahinden, Kapelle Gebrüder Hess

Und nun geniessen Sie das 14. Heirassa-Festival! 

Donnerstag, 7. Juni 2018 - Sonntag, 10. Juni 2018
Mit Volksmusik vom Feinsten!

Und notieren Sie bereits das weitere Heirassa-Festival:

15. Heirassa-Festival: Donnerstag (Auffahrt), 30. Mai 2019 – Sonntag, 2. Juni 2019 
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KULTUR IM DORF

Viel Unterhaltung  im Pavillon am See ...
Neben dem Heirassa-Festival gibt's während des ganzen Sommers weitere Highlights im Pavil-
lon am See. Hier ein Auszug der Veranstaltungen:

Mi, 10.05.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Trachtengruppe und Jodlern
So, 13.05.18, 10.00 – 16.00 Uhr, 3. Weggiser Setzlingsmarkt, dazwischen Folkloreauftritt der 
Kindertrachtengruppe zum Muttertag 
Mi, 16.05.18, 20.15 Uhr, Konzert der Musikgesellschaft Risch-Rotkreuz Senior Band 
Fr – So, 18.05. – 20.05.18, Riviera Latina Festival Weggis 
Do, 24.05.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend: Kindertrachtengruppe, Fahnenschwingern, Alphornbläsern
So, 27.05.18, Neuuniformierung Feldmusik Weggis
Di, 29.05.18, 20.00 Uhr, Konzert der Feldmusik Küssnacht
Fr, 01.06.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit 7tcover
So, 03.06.18, 17.00 Uhr, Kindermusical «Der kleine Mats»
Do, 14.06.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Kindertrachtengruppe und Jodlern 
Sa, 16.06.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit Henrik Belden
Mo, 18.06.18, 20.00 Uhr, Konzert der Musikgesellschaft Morschach
Mi, 20.06.18, 19.00 Uhr, Konzert Best of Musikschule der Seegemeinden
Fr – So, 22.06. – 24.06.18, 4. Encontro de Forrózeiros
Mo, 25.06.2018, 20.30 Uhr, Konzert des Männerchors Weggis
Do, 28.06.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend: Kindertrachtengruppe, Fahnenschwingern, Alphornbläsern
Fr, 29.06.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit Vic Shelby
So, 01.07.18, 14.00 Uhr, Konzert der Shanty Crew Luzern
Mi, 04.07.18, 20.00 Uhr, Konzert der Apple’s Paradise Big Band
Fr – So, 06.07. – 08.07.18, Rosenfest Weggis 
Do, 12.07.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Trachtengruppe, Fahnenschwingern und Alphornbläsern 
Do, 19.07.18, 20.30 Uhr, Konzert der Allegretto Band
Fr, 20.07.18, 20.00 Uhr, Konzert Musiklager der Seegemeinden
Sa, 21.07.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit One Night Band
Do, 26.07.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Trachtengruppe, Fahnenschwingern, Alphornbläsern 
Mi, 01.08.18, 1. August-Feier 
Do, 02.08.18, 20.30 Uhr, Konzert der Allegretto Band
Sa, 04.08.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit Pubside Down
So, 05.08.18, 13.15 Uhr, Klassisches Konzert des Duo PRAXEDIS 
Do, 09.08.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Trachtengruppe und Jodlern
Sa, 11.08.18, Fischerfest Weggis
Do, 16.08.18, 20.30 Uhr, Folkloreabend mit Jodlern, Fahnenschwingern, Alphornbläsern 
Fr, 17.08.18, 20.30 Uhr, Konzert von Five4brass
Sa, 18.08.18, 20.00 Uhr, Konzert von Nandighosha
Do, 23.08.18, 20.30 Uhr, Konzert des Männerchors Weggis mit der Allegretto Band
Fr, 24.08.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit whiteandblue

50



So, 26.08.18, 10.30 Uhr, Auftritt der Kindertrachtengruppe
Do, 30.08.18, 20.00 Uhr, Konzert der Feldmusik Weggis 
Sa, 01.09.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit Ophelia’s Iron Vest
Fr – So, 07.09. – 09.09.18, 22. Schweizerisches Blaskapellentreffen
Do, 13.09.18, 20.00 Uhr, Folkloreabend mit Trachtengruppe und Jodlern
Fr, 14.09.18, 20.30 Uhr, Summer Sounds Lakeside mit Bigger Trigger

… und 5 x Jazz im Unterdorf

Eine besondere Attraktion ist der Jazz im Unterdorf. Auf der Seestrasse bei der Unterdorf-Ka-
pelle - zwischen Café Dahinden, Perim Imbiss (ehemals Tiffany's Bar), den Hotels Rössli und 
Rigi sowie dem Restaurant The Grape - gibts Down-Town Jazz Konzerte:

Mittwoch, 09. Mai 2018, Bourbon Street Jazz Band
Mittwoch, 30. Mai 2018, Couscous-Band
Mittwoch, 20. Juni 2018, Small Town Kids Jazzband
Mittwoch, 18. Juli 2018, Jazzburgers
Mittwoch, 08. August 2018, Jazz Tube 

 

Jazz im Unterdorf – wo 
sich Gäste und Musik 

treffen, sich vergnügen 
und verpflegen!
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Feine Volksmusik steht im 
Mittelpunkt des Festivals

Der Heirassa-Verein hat am 16. April 2007 ein erstes Leitbild verabschiedet. Ziel ist eine lang-
fristige Sicherung des Heirassa-Festival.  Hier ein Auszug aus dem Leitbild, das in der Folge 
jeweils bezüglich Daten, Zahlen und Fakten angepasst worden ist. Die Grundzüge sind aber 
immer noch die gleichen: Wir wollen Formationen, die feine Volksmusik machen. Und das 
Heirassa-Festival soll das wichtigste Volksmusik-Festival in der Schweiz bleiben!

1.  Alois Schilliger, Volksmusiker

•	 Das Heirassa-Festival erinnert an den grossartigen Musiker und Komponisten Alois Schilliger (1924-
2004), der in Weggis geboren wurde, mit Unterbrüchen viele Jahre da gelebt hat und 2004 hier gestor-
ben ist.

•	 Alois Schilliger komponierte über 500 Werke, mehrheitlich anspruchsvolle Schweizer Volksmusik im 
sogenannten Innerschweizer-Ländlermusik-Stil, daneben aber auch E-Musik wie die "Rigi-Ländler-
messe" oder die Kleine Suite an "seinen" See: "Erwachen am Vierwaldstättersee". 

•	 Alois Schilliger’s bekannteste Komposition ist die «Heirassa-Polka», die er 1957 geschrieben hat und 
ihm den Beinamen "de Heirassa" bescherte. Schilliger war 1959 Mitbegründer der legendären Länd-
lerkapelle Heirassa (1959-1979), der damals Kaspar Muther (Klarinette und Saxophon) und Walter 
Grob (Akkordeon) angehörten. Grob wurde 1969 vom Akkordeonisten Willi Valotti abgelöst, und Köbi 
Schiess kam als ständiger Bassist zur Formation. Die Musiker und die Heirassa-Musik prägten die 
Ländlermusik-Szene über Jahre und beeinflussen sie noch heute. 

•	 Heirassa ist Kult. Der Verein Heirassa-Festival Weggis klärt ab, wie weit das Label Heirassa bzw. Hei-
rassa-Festival geschützt werden kann.

2. Das Heirassa-Festival

•	 Weggis ehrt den Volksmusikanten mit einem jährlichen Festival. Der mehrtägige Anlass hat ein festes 
Datum im Veranstaltungskalender des Wohn- und Ferienortes.

•	 In Weggis besteht der Verein «Heirassa-Verein Weggis». Dieser ist im Moment personell identisch mit 
dem Organisationskomitee Heirassa-Festival. Ziel ist die Ausrichtung eines Heirassa-Festivals.

•	 2004 fand am Sonntag, 15. August, die Einweihung des Heirassa-Reliefs vor rund 1'000 Gästen statt.
•	 2005 feierte Weggis die Premiere des Heirassa-Festivals mit gegen 9'000 Gästen. In 12 Lokalen (Ho-

tels, Restaurants, Pavillon am See, Kirche, Alterszentrum und Mehrzweckhalle) traten 25 Formationen 
an 26 Konzerten auf. Schon bei der Zweitauflage im Jahr 2006 wurde das Programm ausgebaut auf 
13 Lokale, Partyboot und Nauen mit über 30 Konzerten. Es kamen bereits über 10'000 Gäste nach 
Weggis.

3. Mehrjahreszielsetzungen

•	 Die Idee eines Heirassa-Festivals fand allseits grossen Anklang. Volksmusikfreunde aus der ganzen 
Schweiz und aus dem Ausland kamen nach Weggis. Die Hotels und Restaurants verzeichneten sehr 
gute Frequenzen. 

•	 Mit einer Mehrjahresplanung stellt das Organisationskomitee nun die Weichen für ein nachhaltiges 
Festival mit folgenden Zielsetzungen:

•	 Der Anlass wird auf einem hohen Niveau durchgeführt. Dies betrifft sowohl die Organisation wie auch 
das musikalische Angebot.

•	 Es gibt sowohl während des Tages wie auch abends mehrere Konzerte auf verschiedenen Bühnen in 
Lokalen oder im Freien.

•	 Ziel ist, dass jeweils eine nationale Medienpräsenz erzielt werden kann, z.B. Fernsehen oder Radio. 
•	 Die Heirassa-Festivalorganisation verbindet eine enge Partnerschaft mit der Kaspar-Muther-Stiftung. 
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Sie ist im entsprechenden Stiftungsrat vertreten.
•	 Das Vorprogramm beginnt jeweils im Januar mit verschiedenen Konzerten in Weggiser Restaurants.
•	 Das Heirassa-Festival hat einen fixen Terminplatz im Wohn- und Feriendorf Weggis.
•	 Ein zeitlicher Ausbau ist anzustreben, sofern die entsprechenden personellen, finanziellen, touristi-

schen, gastronomischen und musikalischen Voraussetzungen geschaffen sind.
•	 Das Heirassa-Festival findet immer an jenem Wochenende statt, an dem sich der zweite Sonntag des 

Monats Juni befindet - wenn es nicht ein Wochenende mit einem kirchlichen oder weltlichen Fest ist.
•	 Es dauert drei Tage. Die bisherigen und zukünftigen Festival-Daten:

1. Heirassa-Festival, FR – SO, 10. – 12. Juni 2005; 2. Heirassa-Festival, FR – SO, 09. – 11. Juni 2006; 
3. Heirassa-Festival, FR – SO, 08. – 10. Juni 2007; 4. Heirassa-Festival, FR – SO, 06. – 08. Juni 2008; 
5. Heirassa-Festival, FR – SO, 12. – 14. Juni 2009; 6. Heirassa-Festival, FR – SO, 11. – 13. Juni 2010;  
7. Heirassa-Festival, FR – SO, 03. – 05. Juni 2011; 8. Heirassa-Festival, FR – SO, 08. – 10. Juni 2012;  
9. Heirassa-Festival, FR – SO, 07. – 09. Juni 2013; 10. Heirassa-Festival, FR – SO, 16. – 18. Juni 2014; 
11. Heirassa-Festival, DO – SO, 04. – 07. Juni 2015; 12. Heirassa-Festival, FR – SO, 9. – 12. Juni 2016; 
13. Heirassa-Festival, DO – SO, 15. – 18. Juni 2017; 14. Heirassa-Festival, DO – SO, 7. – 10. Juni 2018;
15. Heirassa-Festival, DO – SO, 30. Mai – 2. Juni 2019

4. Musikalisches Angebot

•	 Für das musikalische Programm sind ausschliesslich Carlo Brunner und Willi Valotti zuständig. 
•	 Die übrigen OK-Mitglieder haben Vorschlagsrecht.
•	 Im musikalischen Bereich gelten folgende Leitsätze:
	 o Es ist ein Festival der Schweizer Volksmusik mit einem breiten Spektrum.
	 o Es wird vor allem der Innerschweizer Ländlermusik-Stil gepflegt.
	 o Es wird ein musikalisches Angebot auf hohem Niveau geboten.
	 o Die Vielseitigkeit der Schweizer Volksmusik mit allen Stilrichtungen steht im Mittelpunkt.
	 o Der Nachwuchsförderung wird besondere Beachtung geschenkt.
	 o Rund die Hälfte sind junge und neue Volksmusikanten.
	 o Es hat am Festival auch experimentelle Volksmusik Platz.
	 o Im Mittelpunkt steht die instrumentale Volksmusik.
	 o In Ausnahmefällen sind bei entsprechender Gelegenheit auch ergänzende Programmpunkte 
	  möglich, wie Engagement von ausländischen, orchestralen oder klassischen Formationen.

5. Finanzielle Grundsätze

•	 Die Musikformationen werden fair bezahlt und vor Ort gut betreut.
•	 Die Budgetposition Musik wird im Rahmen der Möglichkeiten kontinuierlich erhöht – damit das Hei-

rassa-Festival seinem Ruf als Festival mit hochstehender, feiner Volksmusik gerecht bleiben kann. 
•	 Das Heirassa-Festival muss eigenwirtschaftlich sein. Ziel ist, dass Weggis Vitznau Rigi Tourismus/

Luzern Tourismus AG und Gemeinde Weggis als Patronatsträger den Anlass finanziell massgeblich 
unterstützen.

•	 Das Organisationskomitee beschafft sich die Finanzen über verschiedene Sponsoringkategorien: 
Patronatsgeber, Heirassa-Förderer, Heirassa-Partner, Heirassa-Festivalsponsor, Heirassa-Festival-Co-
Sponsor, Heirassa-Medienpartner, Heirassa-Dienstleistungspartner, Heirassa-Sponsoren, Heirassa-
Gönner und Heirassa-Freunde.

6. Organisation

•	 Das Organisationskomitee setzt sich aus Personen zusammen, die einen Bezug zur Volksmusik im 
Allgemeinen und zu Alois Schilliger’s Musik im Besonderen haben.

•	 Diese Leute prägen das Heirassa-Festival. Es wird ehrenamtlich gearbeitet. Bei Bedarf werden Sekre-
tariats- und Organisationsleistungen eingekauft.

Weggis, 16. April 2007/laufende Ergänzungen

Heirassa-Verein Weggis			  Organisationskomitee Heirassa-Festival
Beni Nanzer, Präsident			  Josef Odermatt, Präsident
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BLICK HINTER DIE HEIRASSA-KULISSE

HEIRASSA
FESTIVAL
W E G G I S

www.heirassa-festival.ch • info@heirassa-festival.ch • 041 227 18 00

Festivalsponsor
Co-FestivalsponsorenPresenting Partner

Dienstleistungspartner
Patronatsgeber

VOLKSMUSIK VOM FEINSTEN

WWW.HEIRASSA-FESTIVAL.CH

Yvorne Chant des Resses	
7 dl	 40.00

Merlot Ticino, Selezione d'Ottobre	
7,5 dl	 40.00

Heirassa «Flûte» (Apfel Cranberry, Prosecco)		  8.00

Heirassa «Amore» (Apfel Cranberry, Secco, Hybiscusblüte)		  7.00

Heirassa «Häxeschuss» (Apfel Cranberry, alkoholfreier Weisswein)	 7.00

Heirassa «Bisi Wätter» (Huustee mit Schweppes)		  7.00

Eichhof Lager	
58cl	 6.00

Huustee Ramseier Minzeeistee	
50cl	 5.00

Apfel-Schorle 	
50cl	 5.00

Suure Moscht	
50cl	 6.00

Heirassa Kaffee mit Kirsch und Schlagrahm		  7.00

Heirassa «Rinds-Hacktätschli» mit Rotweinsauce und Pommes frites	 19.00

Chnusperli von Zanderfilets mit Tartaresauce und Mischsalat		  20.00

Chügelipastetli mit Pommes frites		
 18.00

Heirassa-Käseschnitte		
 8.00

Heirassa-Käseschnitte mit Mischsalat		
 12.00

Siedfleischsalat und Brot		
 16.00

Geräuchertes Forellenfilet mit Meerrettichschaum und Mischsalat	 19.00

Tomaten-Mozarella-Salat		
 15.00

Sonntagsmenü 10. Juni 2018

Schweinskarreebraten mit Zwetschgen und Rotweinsauce		  25.00

Kartoffelgratin und Vichy-Karotten	

Auszug aus der Angebotskarte
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KULINARIK AM HEIRASSA-FESTIVAL

Rund 50 Personen sorgen sich um Speis und Trank 

Essen und Trinken am  
Heirassa-Festival

Das Gastro-Team betreut den Pavillon am See, die Mehrzweckhalle und das Pfarreiheim.

Essen und Trinken sind Grundbedürfnissse für uns Menschen und alle Lebewesen auf die-
sem Planet. Ohne Luft zum atmen, Sonnenlicht, Feuer, Wasser und Energie ist kein Überle-
ben möglich, weder für uns, noch für alles, was auf dieser Erde vegetiert.

Im Laufe der Jahrtausende haben sich Lebensart, Ernährung und Gewohnheiten dauernd 
verändert. Brauchte ein Jäger und Sammler in der Steinzeit noch ca. 30 Kilometer Fuss-
marsch pro Tag um seine Grundbedürfnisse für Nahrung mit erlegtem Wild, Pflanzen, Pilzen, 
Beeren zu decken, sind wir heute in der komfortablen Situation, alles notwendige «um die 
Ecke» zu erhalten. Wir machen wohl noch viele Kilometer, um bei einem dekorierten Sterne-
Koch oder Restaurant zu speisen, oder um im Weinbaugebiet unseren Lieblingstropfen zu 
ergattern, aber ohne Pfeil und Bogen, sondern eher im bequemen 4x4 SUV.

Wir haben es uns zur Gewohnheit gemacht, zum gehobenen Anlass entsprechende Kleidung 
zu tragen, vor dem Konzert oder der Oper ein Cüpli zu genehmigen und danach fein zu spei-
sen und zu schlemmen bei Seezunge, Austern oder Black Angus, zum Grillfest bei Freunden 
eine feine Flasche Wein oder ein Six-Pack Spezial-Bräu mitzubringen, beim Oktoberfest den 
Ochsen am Spiess zu degustieren, Haxen oder Brathähndl zu vertilgen und an der Metzgete 
bei Speck und Wurst zu schwelgen.
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So hat ein jeder Anlass seine eigenen Regeln, Gewohnheiten oder Gesetzmässigkeiten in 
Bezug auf das leibliche Wohl seiner Besucher. Auch das Heirassa-Festival macht da kei-
ne Ausnahme. Auch hier ist das Angebot an Speisen und Getränken den unterschiedlichen 
Bedürfnissen der Gäste angepasst, eher rustikal, keine «haute cuisine», dafür bekömmlich 
und erschwinglich! Die Auswahl der Speisen und Getränke nimmt Rücksicht auf die Jahres-
zeit und bevorzugt lokale und regionale Produkte. Nach 13 Jahren an Erfahrung weiss man 
bei den Verantwortlichen, was beliebt und notwendig ist bei Volksmusik-Freunden. Ob eine 
feine Bratwurst von der Berchtold-Metzg nach links oder rechts gebogen ist, spielt keine 
Rolle, wichtig ist, dass ein Fischknusperli aus der Gotthard-Küche wirklich knusprig auf den 
Tisch kommt, dass ein Pastetli von Wehren’s Bäckerei frisch gebacken ist, eine Käseschnitte 
ihren Namen verdient und die Salate knackig und gefällig angerichtet sind. Wenn alle diese 
Gegebenheiten stimmen und dem kritischen Blick von Walter Röllin standhalten, hat die Kü-
che ihre Bewährungsprobe bestanden. Wenn alles, Speisen und Getränke zudem von «auf-
gestellten»  Mitarbeitenden im Service zum Tisch und zum Gast gebracht werden, strahlt 
Margrit Röllin über alle vier Backen, weil sie als Eidg. Dipl. Maitre d’hôtel wieder einmal 
erkennen darf, dass Motivation der Grundstein allen Erfolges ist.  
In diesem Sinne wünscht das Gastro-Team mit Margrit und Walter Röllin, Philippe und Beni 
Nanzer sowie allen Mitarbeitenden vor- und hinter den Kulissen den Heirassa-Besuchern ein 
schönes, unbeschwertes und genussreiches Festival.

Beni Nanzer
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Die Jubla Weggis stellt sich vor

Die Bändeli-Profis im Einsatz 
fürs Sommerlager

Die Jubla als Brückenbauer

Auch im Jahr 2018 steht die JuBla Weggis wieder am Heirassa-Festival im Einsatz. Zu finden 
sind wir dabei jeweils an den Eingängen der Konzertlokale und als fliegende Equipen. Dabei 
verkaufen und kontrollieren wir Tickets, legen den Besuchern die beliebten «Farbbände-
li» an und erteilen natürlich auch jegliche Auskünfte. So versuchen wir mit Hilfe unserer 
jahrelangen Erfahrung und einer Prise Humor, allen Besuchern ein möglichst angenehmes 
Heirassa-Festival zu ermöglichen. 
Die JuBla Weggis organisiert jedes Jahr ein 
zweiwöchiges Sommerlager für die Kinder 
der Seegemeinden. Durch das Betreuen 
des Kassawesens am Heirassa-Festival wird 
ein grosser Batzen in unsere Vereinskas-
se gespült, der uns erlaubt, den Kindern 
und Jugendlichen ein noch unvergessli-
cheres Lager bieten zu können. Auch unter 
dem Jahr sind wir bei diversen Aktivitä-
ten im Dorf präsent, so etwa an der Chil-
bi oder mit dem jährlichen Pfingstevent.  
Aktuelle Infos sind jederzeit auf unserer 
Website www.jubla-weggis.ch zu finden.

BLICK HINTER DIE HEIRASSA-KULISSE

Nina und Jonas im Bändeli-Einsatz.
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Ein neues Buch zu Ehren von Alois Schilliger

Musiker, Komponist und
Lebenskünstler

Kurz vor dem Heirassa-Festival 2018 ist 
ein Buch über Alois Schilliger erschienen. 
Es sind Walter Ineichen’s Erinnerungen 
an Alois Schilliger. Die «Begebenheiten 
in 50 Jahren Musikleben 1940 – 1990» 

sind erhältlich bei der Druckerei 
Müller in Beckenried – oder am 
Heirassa-Festival.

*
Schon sein Geburtstag, der 24. 12. 

24 prägt sich so einfach 
ein wie der Standardbe-
griff für die Ländlermusik 
überhaupt: «Heirassa». 
So war wohl der Heilige 
Abend 1924 bei der Fa-
milie Schilliger in Weggis 
ein ganz besonderer, hat 
doch das Christkind ein 
Knäblein in die Wiege ge-
legt, dem wir heute wun-
derschöne, echte Länd-
lermusik und den Namen 

IN ERINNERUNG AN ALOIS SCHILLIGER

Die legendäre Mos-
kau-Reise von Alois 
Schilliger. Das war in 
den Zeiten des kalten 
Krieges noch ein 
besonderes Ereignis, 
das Alois Schilliger 
den Zusatzname «de 
Moskauer» gab. Hier 
eine Postkarte und 
ein Brief, die Alois 
1957 an Tony Zurfluh 
geschrieben hatte.
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IN ERINNERUNG AN ALOIS SCHILLIGER

zu unserem Heirassa Festival  verdanken. Wie wurde das Knäblein zum Jüngling, zum Musiker, 
zum Komponisten und zum späteren AHV-Bezüger?
Das Talent erbte der kleine Alois von seinem Vater, der ihm oft auf seinem Schwyzerörgeli 
vorspielte und in seinem Gemüt die ersten musikalischen Eindrücke erweckte. Alois versuchte 
sich bald selbst auf diesem Instrument und brachte zum Erstaunen seines Vaters sehr bald 
einige Tänze fertig.

*
Seine Mamma handelte mit Occasions-Möbeln und so fand Alois auch bald einmal ein Klavier 
vor. Er klimperte sehr schnell schon die damaligen Melodien, die man auf Schallplatten hören 
konnte. Als Autodidakt, versteht sich! Für Klavierunterricht fehlte in den 30-er Krisenjahren 
das Geld. Erst als Alois in der 2. Sekundarschulklasse war, fand sich ein kurliger, zurückgezo-
gener Herr namens Hänny, bei dem er für Fr. 1.50 pro Stunde Unterricht genoss und mit etwas 
Stolz Haydn-Sonaten fertig brachte.

*
Es folgte ein Jahr im Welschland, ohne Klavier! Nach Weggis zurückgekehrt begann Alois eine 
kaufmännische Lehre, nahm wieder Klavierstunden und spielte an Dorfanlässen mit den von 
ihm gegründeten «Rigibuben» auf. Einer dieser Rigibuben, der Akkordeonist Alois Barmettler 
aus Weggis, erfand dann Jahre später den Namen für die wohl beste Formation, in der Alois je 
mitspielte: Heirassa.

*
Nach der Rekrutenschule, in welche er mit einer Handorgel einrückte, verschlug es ihn dann 
nach Zürich, wo er wieder den Drang zu musizieren verspürte. Zürich war damals die Hochburg 
der volkstümlichen Musik. Am Konservatorium und bei der damals weltbekannten Pianistin 
Adda Paul studierte er klassisches Klavier und Harmonielehre. Er entdeckte die Schönheiten 
der klassischen Musik, insbesondere der von Beethoven, dessen Sonaten er spielte.

*
Kurz nach Kriegsende kam die Zeit, in der sich Alois mit den damaligen Grössen der volkstümli-
chen Art zusammenfand und nebst unzähligen Auftritten Radio- und Schallplatten-Aufnahmen 
machen konnte. Insbesondere hatte es ihm Albert Hagen angetan, den er für seine Musikalität 
bewunderte und der ihn in seinem musikalischen Schaffen auch stark beeinflusst hat. Die For-
mation Hagen-Hans Ribary-Schilliger spielte während acht Jahren viele Eigenkompositionen, 
dann auch sämtliche Strauss- und Leharwalzer, die deutschen Märsche, Konzertstücke und all 
die Sachen, zu denen man damals tanzte und die auch heute noch unsterblich sind.

*
In dieser Zeit entstanden auch unzählige Kompositionen aus der Feder von Alois Schilliger. 
Fragte man ihn, wie seine Melodien eigentlich entstanden sind, meinte Alois: «Hinter jeder 
Komposition steckt ein spezielles Erlebnis. Wenn in meinem Umfeld nichts spezielles passiert, 
habe ich auch keine musikalischen Einfälle».

*
Nachdem Alois Schilliger wieder nach Luzern zurückgekehrt war, tat er sich mit Kaspar Muther 
und Walter Grob zusammen. Es wurde zuerst unter dem Namen «Innerschwiizerbuebe» musi-
ziert. Am Bass war der grandiose Karl Keiser zu hören. Als dann 1958 die Heirassa Polka von 
Alois Schilliger zum grossen Hit wurde entstand 1959 die legendäre Kapelle Heirassa. 

*
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Restaurant Biberegg
Familie Reichmuth | CH-6418 Rothenthurm
www.biberegg.ch | info@biberegg.ch |  041 838 12 30

– Treffpunkt der Ländlermusikanten 
 und Volksmusikfreunde

– Saal für Gesellschaften

– Gepflegte Küche

– Grosser Parkplatz

– Di + Mi Ruhetag

Wir freuen uns 
auf Ihren Besuch!

Wir wünschen allen ein schönes Heirassa-Festival!

22 Ländlermusik-Formationen 
spielen in 10 Gast häusern  

auf dem  
Stoos

Samstag, 28. Juli 2018

www.musig-gnuss.ch

gmüetlich 
gnüsslich 
tänzig

z. B. Willis  
Wyberkapelle

Inserat 1/2S. 130x95mm Musig-Gnuss Stoos 2018 01.indd   1 11.04.18   17:01



IN ERINNERUNG AN ALOIS SCHILLIGER

Höhenflüge erlebte die Kapelle in den 
70-er Jahren, als sie in der All Stars Be-
setzung mit Kaspar Muther, Klarinette 
und Saxophon, Willi Valotti, Akkordeon, 
Köbis Schiess, Bass und natürlich, Alois 
Schilliger am Klavier, unzählige Konzerte 
gaben, Schallplatten einspielten, am Ra-
dio und Fernsehen zu hören und zu sehen 
waren.

*
Alois wusste nicht mit Sicherheit, in wie 
vielen Versionen seine Heirassa Polka 
aufgeführt, und auf Tonträgern verewigt 
wurde. Als herausragende Beispiele 
nannte er: Cédric Dumont mit dem da-
maligen Radio Orchester Beromünster, 
Militärspiel, arrangiert von Albert Benz, 
Tschechisches Blasorchester, das Trio Eu-
gster, Jakob Fahrner, ein bulgarisches Tanzorchester, die Band vom «Kindli» in Zürich, natürlich 
alle Ländlerkapellen der Schweiz und sogar im Guggenmusig-Sound an der Luzerner Fasnacht. 

*
Der Heirassa-Sound blieb auch im Ausland nicht ungehört. Der Hessische Rindfunk engagierte 
sie, die Herzen der Österreicher schlugen höher und in den USA war bei ihren vielen Auftritten 
zeitweise die Country-Music verstummt.

*
1981 mussten die Heirassa und alle Volksmusikfreunde von Kaspar Muther für immer Abschied 
nehmen. Alois Schilliger trommelte in der Folge immer wieder gute Musiker zusammen, spielte 
Platten ein, organisierte jedes Jahr das legendäre Volkstümliche Kunsthauskonzert mit zehn 
und mehr Spitzenkapellen, ging mal mit Carlo Brunner, mal mit Fritz Dünner, mal mit Jost Ri-
bary oder Walter Grimm auf USA-Tournee und komponierte, wer weiss wie viele neue Stücke.

*
Alle seine Kompositionen und Entwürfe, sofern sie nicht auf Bierdeckeln und Speisekarten 
«verewigt» wurden, hat Alois fein säuberlich in ein dickes Buch mit Notenlinien eingeschrie-
ben. Es sind bestimmt hunderte davon!

*
Was machte und plante Alois Schilliger im letzten Jahrzehnt vor der Jahrtausendwende? Unter 
dem Namen Heirassa trat er noch sporadisch mit Bruno Syfrig, Willi Valotti und Köbi Schiess 
auf. Längere Zeit sah und hörte man ihn mit der Kapelle Bühler-Fischer. Sonst hatte Alois Schil-
liger Rücktrittsgelüste. Dies bestätigt er auch gegenüber dem Luzerner Tagblatt, das ihm am 
21. Dezember 1990, kurz vor seinem 66. Geburtstag eine halbe Seite widmete. Peter A. Meyer 
schreibt unter anderem: (Zitat) «50 Jahre aktiv in der Volksmusik sind genug». 
Mit einem Abschiedskonzert im Casino Luzern verabschiedete er sich von seinen Fans. Den 
Klavierdeckel klappte er deswegen aber noch nicht zu. Gelegentlich griff er wieder öffentlich 
in die Tasten und auch das Komponieren hängte er nicht «an den Nagel».

Alois Schilliger in der Ehrengalerie des Weggiser 
Stübli’s im Post-Hotel.
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05. – 09. Dezember 2018
auf der MS Thurgau Silence

Adventszauber auf dem Rhein 
mit der Ländlerkapelle Bühler-Fischer

Flussfahrt mit Voll pension inkl. tägliches Tanz- und Unter-
haltungsprogramm, sämtliche Hafentaxen. Betreuung durch 
das beliebte Reiseleiterteam mit jahrelanger Erfahrung.

Detaillierte Informationen und Buchungen durch:

Tel. 044 718 48 88 | www.delphitravel.ch | sales@delphitravel.ch

05. – 13. Oktober 2018
auf der MS Columbus

Schweizer Folklorekreuzfahrt von Amsterdam 
nach Südnorwegen und London 
mit bestbekannten Folklore-Formationen

inkl. An- und Rück reise in modernem 
Schweizer Reisebus, Kreuzfahrt mit 
Vollpension, tägliches Tanz- und Unter-
haltungsprogramm, sämtliche Hafentaxen. 
Betreuung durch das beliebte Reiseleiter-
team mit jahrelanger Erfahrung.

Amsterdam – Eidfjord – Fläm – Bergen – London – Amsterdam

Basel– Speyer –Frankfurt – Baden-Baden – Kehl – Basel

Gupfbuebä Alphornduo Fige Schwiiz

Handorgelduo Dolfi  Rogenmoser 
und Friedel Herger

Ländlerkapelle Bühler-Fischer

Christkindlemarkt

Letzte Plätze zum Heirassa-Spezialpreis 

ab CHF 1’495.– pro Person

Heirassa-Spezialpreis ab CHF 390.– 

pro Person bei Buchung bis 30.06.2018

Inserat_DerFan_Heirassa_148x215_3.indd   1 07.05.18   07:26



MURER + GWERDER AG
SCHREINEREI, 6353 Weggis 
eidg. Dipl. Schreinermeister

Tel. 041 - 390 17 60
. Küchenbau
. Geräteaustausch
. Haustüren, Türen
. Schiebetüren, Fenster
. Schränke, Ankleide
. Tische
. Badmöbel, Möbel
. Einzelanfertigungen
. Reparaturen aller Art
. Umbauten von A - Z

murer-schreinerei.ch

*
Das hat er wirklich nicht getan! Insider wussten jeweils, an welcher Stubete er mit wem zu 
hören war. Wenn man ihn fragte, welche seiner Kompositionen seiner Ansicht nach die beste 
sei, meinte er zynisch: «Alle»!

*
Alois hatte recht. Seinem Schaffen und Wirken verdanken wir unzählige herrliche Komposi-
tionen und im Gedenken an diesen aussergewöhnlichen Menschen freuen wir uns bei jedem 
Heirassa-Festival in Weggis viele von diesen Kompositionen zu hören, dargebracht von Spit-
zen-Kapellen aus allen Landesteilen. 
Heirassa!

Beni Nanzer

30. 11. – 2. 12. 2018

30. NOVEMBER – 2. DEZEMBER 2018
MESSE LUZERN

WWW.MESSE-ZUKUNFT-ALTER.CH

Weil Alter Zukunft hat!

FINANZEN | VORSORGE
PENSIONSPLANUNG

BAUEN | IMMOBILIEN
WOHNEN IM ALTER

LIFESTYLE 50PLUS 
FREIZEIT | FERIEN | KULTUR

GESUNDHEIT UND
WOHLBEFINDEN

ENGAGEMENT | SOZIALES 
INSTITUTIONEN

Die Messethemen :

05. – 09. Dezember 2018
auf der MS Thurgau Silence

Adventszauber auf dem Rhein 
mit der Ländlerkapelle Bühler-Fischer

Flussfahrt mit Voll pension inkl. tägliches Tanz- und Unter-
haltungsprogramm, sämtliche Hafentaxen. Betreuung durch 
das beliebte Reiseleiterteam mit jahrelanger Erfahrung.

Detaillierte Informationen und Buchungen durch:

Tel. 044 718 48 88 | www.delphitravel.ch | sales@delphitravel.ch

05. – 13. Oktober 2018
auf der MS Columbus

Schweizer Folklorekreuzfahrt von Amsterdam 
nach Südnorwegen und London 
mit bestbekannten Folklore-Formationen

inkl. An- und Rück reise in modernem 
Schweizer Reisebus, Kreuzfahrt mit 
Vollpension, tägliches Tanz- und Unter-
haltungsprogramm, sämtliche Hafentaxen. 
Betreuung durch das beliebte Reiseleiter-
team mit jahrelanger Erfahrung.

Amsterdam – Eidfjord – Fläm – Bergen – London – Amsterdam

Basel– Speyer –Frankfurt – Baden-Baden – Kehl – Basel

Gupfbuebä Alphornduo Fige Schwiiz

Handorgelduo Dolfi  Rogenmoser 
und Friedel Herger

Ländlerkapelle Bühler-Fischer

Christkindlemarkt

Letzte Plätze zum Heirassa-Spezialpreis 

ab CHF 1’495.– pro Person

Heirassa-Spezialpreis ab CHF 390.– 

pro Person bei Buchung bis 30.06.2018

Inserat_DerFan_Heirassa_148x215_3.indd   1 07.05.18   07:26
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Mathias Muggli

«Auch OK-Mitglieder 
schiessen Böcke!»

Mathias Muggli mit «Xisa»: Die Stunden auf der Jagd geben ihm Energie.

Neben den beiden musikalischen Leitern im OK des Heirassa Festivals ist Mathias Muggli das 
einzige Mitglied, das nicht in Weggis wohnt. Aufgewachsen ist er allerdings am westlichsten 
Punkt der Halbinsel Hertenstein, wo er bereits als kleiner Bub täglich nach Luzern blickte. Ist 
das der Grund weshalb er seit sieben Jahren in der Leuchtenstadt lebt? Jedenfalls besuchte er 
während sieben Jahren die Kantonsschule in Luzern, mit einem einjährigen Unterbruch, als 
er als 17-jähriger ein High-School-Jahr in Kanada besuchte. Nach der Matura begann er ein 
Geographie-Studium in Bern. Ein breites Fachgebiet – beste Voraussetzungen also für Spezial
aufgaben! Nach dem Bachelor arbeitet er rund drei Jahre als Kartograph, bevor er sich ent-
schliesst noch ein Masterstudium in Zürich zu absolvieren. Mit der Vertiefung in Glaziologie 
und Naturgefahren steht er kurz vor seinem Abschluss. Dass er nicht in Weggis wohnt wissen 
oft auch Einheimische nicht, da er seine Wurzeln nie vergass und auch heute noch in mehreren 
Vereinen seines Heimatdorfes aktiv ist.
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OK-MITGLIEDER GEBEN AUSKUNFT

Du bist einer der «Jungen» im Heirassa OK. Wie kamst du dazu?

Seit 2016 bin ich im OK des Heirassa-Festivals. Es ist heuer aber keinesfalls erst mein drittes 
Festival! Ich bin mit ein paar Unterbrüchen seit dem ersten Festival an Bord. Anfangs als Be-
treuer des OK-Büros und da ich auch in der JuBla bin war ich stets an den Eingangskontrollen 
anzutreffen. Mit dabei bin ich also schon lange, seit zwei Jahren nun auch offiziell.

Im OK bist du der Mann für Spezialaufgaben. Kannst du uns ein Beispiel einer solchen Spezial
aufgabe nennen?

Eine ganz aktuelle Spezialaufgabe war das organisieren eines neuen, frischeren Outfits der 
OK-Mitglieder. Ich hatte zwar ein Budget einzuhalten, grundsätzlich aber freie Hand. Damit 
dies nicht ganz diktatorisch ablief, habe ich natürlich auch Meinungen anderer Mitglieder ein-
fliessen lassen. Uns vom OK gefällt der neue Look – ein Urteil darüber darf jeder selber fällen, 
Geschmäcker sind bekanntlich verschieden.

Am Heirassa-Festival steht die Musik im Mittelpunkt. Was ist dein Bezug zur Musik?

Meine Mutter ist Musiklehrerin, mein Vater war viele Jahre in der Feldmusik. Da musiziere 
ich seit 16 Jahren auch mit! Ich spiele an der Seite von unserem Kassier Daniel Lottenbach 
Euphonium. Am liebsten mag ich Filmmusik, diese weckt zusammen mit den Bildern die sie 
untermalt wunderbare Emotionen.

Du bist in einigen Vereinen aktiv. Für welchen investierst du deine Freizeit am liebsten?

Eigentlich müsste ich jetzt sagen für die Organisation des Heirassa-Festivals. Aber das wäre 
gelogen. Am liebsten streife ich durch die Wälder und Felsbänder oberhalb von Weggis, ge-
meinsam mit «Xisa», dem Rauhaardackel meiner Familie, und beobachte das Wild an der Rigi. 
Im Herbst bin ich passionierter Jäger. Die unbekümmerte Zeit in der Natur gibt mir viel Energie.

Dann kommt es also ab und zu vor, dass du einen Bock schiesst?

Ja, das kommt vor! Letztes Jahr hatte es sich ergeben, dass ich während des Heirassa-Festivals 
am Samstag Morgen um 05.45 Uhr einen Rehbock erlegen konnte. Wir alle des Heirassa-OKs 
schiessen Böcke! Wer schon nicht? Ein gutes Team, wie wir es sind, zeichnet sich aber dadurch 
aus, dass immer ein zweiter hinter einem steht und die kleinen Fehler ausbügelt!

Name	 Mathias Muggli
Alter	 32 
Wohnort 	 Luzern
Hobbies 	 Bergtouren, Jagd, Laufsport, Musik
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Das Tourismus-Team

«Das Heirassa-Festival bringt 
immer eine tolle Stimmung!»

Bei Eva Kurmann (links) und Claudia Camenzind laufen viele Heirassa-Fäden zusammen.

Weggis Vitznau Rigi Tourismus und Luzern Tourismus sind seit dem Festival-Start ein wichti-
ger Partner. Zum einen unterstützen die Tourismus-Organisationen das Heirassa-Festival mit 
einem namhaften Betrag und zum anderen ist die Tourist Information Weggis ein wichtiger 
Drehpunkt des Festivals. Claudia Camenzind und Eva Kurmann geben Auskunft

Die Tourist Information neben der Schiffstation ist eigentlich die «heimische OK-Zentrale» 
des Heirassa-Festivals. Dort laufen sehr viele Fäden zusammen: Auskünfte zum Programm, 
Bestellung oder Kauf von Eintrittskarten, Unterstützung beim Zusammenstellen des Rah-
menprogramms, technische und organisatorische Fragen – Claudia Camenzind und Eva 
Kurmann haben immer eine gute Antwort oder einen passenden Vorschlag.  Und auch der 
Kontakt zum OK Heirassa ist geprägt von gegenseitiger Hilfestellung. «Auch wenn’s manch-
mal etwas hektisch ist, es macht grossen Spass. Das Heirassa-Festival bringt immer eine 
tolle Stimmung in unser Wohn- und Feriendorf», sagen die beiden Frauen übereinstimmend.
 

66



Vielfältige Tätigkeiten

Jährlich besuchen rund 25‘000 Gäste aus aller Welt die im Jahr 2017 frisch renovierte Tourist 
Information Weggis, welche sich neben der Schiffstation befindet und an 363 Tagen im Jahr 
geöffnet ist. Die Hauptaufgabe der Mitarbeitenden besteht in der Beratung und Information 
der Gäste am Schalter, am Telefon, per Mail und Chat: Ausflüge, Fahrpläne, Veranstaltungen 
und Unterkünfte, Verkauf von Tickets für Schiffe und Bergbahnen, Reservation von Hotel-
zimmern und Ferienwohnungen. Die Organisation und Durchführung des Gästeprogramms 
mit zahlreichen Konzerten, Gästeapéros, Summer Sounds Lakeside, Dorfrundgang mit Bau-
ernhofbesuch, Folkloreanlässen und Kutschenfahrten gehört ebenfalls dazu. Daneben wer-
den Velos und E-Bikes vermietet, Fischerpatente und Parkkarten verkauft, Tennisplätze und 
der Pavillons am See vermietet, der Lidobus koordiniert und Souvenirs verkauft.
Laufend wird das Wochenprogramm mit den aktuellen Veranstaltungen, die Website www.
wvrt.ch inklusive des Online-Veranstaltungskalenders aktualisiert. Weiter werden diverse 
Print-Produkte; wie zum Beispiel der Infoguide Weggis Vitznau Rigi produziert.
 

Team der TI Weggis

Heidi Brown, Claudia Camenzind und Eva Kurmann (Leiterin) bilden die Basis-Crew. Alle 
gehören bereits viele Jahre zum Team. Simone Platz und Rahel Werz kommen zur Unter-
stützung vor allem während der Sommersaison zum Einsatz. Alle sind bei Luzern Tourismus 
angestellt und somit Teil eines grossen Teams und profitieren von viel Know-how.
 

Tourist Information Weggis & Heirassa-Festival

Bereits anfangs Jahr gibt es Anfragen fürs Festival-Programm. Die Vorfreude ist spürbar 
sobald der Vorverkauf für Tickets und die Reservation der Pauschalangebote starten. Die 
Tourist Information hilft auch bei der Vermittlung von Unterkünften. Die Hotels sind über 
diese Tage jeweils sehr gut gebucht und es gibt einige Stammgäste, die gleich wieder fürs 
Folgejahr buchen.
 

Tourismus in der Ferienregion Weggis Vitznau Rigi  

Die Ferienregion Weggis Vitznau Rigi verzeichnete im Jahr 2017 298‘209 Hotel-Übernach-
tungen. Die Hälfte der Gäste stammt aus der Schweiz, 19% aus Europa, 3% aus Amerika, 
27% aus Asien und 1% aus Australien/Neuseeland/Afrika. Die bedeutendsten ausländischen 
Herkunftsländer sind China (23%), Deutschland (8%) und Grossbritannien (3%). Dazu 
24‘000 Logiernächte in der Parahotellerie (Ferienwohnung, Camping, Festung, Schlaf im 
Stroh). Der Tourismus spielt in der Region Weggis Vitznau Rigi eine wirtschaftlich wichtige 
Rolle. Gemäss einer Wertschöpfungsstudie von 2015 arbeiten 44% aller Beschäftigten im 
Tourismus und die touristische direkte Bruttowertschöpfung liegt bei 35%. Zum Vergleich 
der kantonale Durchschnitt: 6% Beschäftigung, 5% Bruttowertschöpfung.
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LÄNDLER SUNNTIGE  
AUF RIGI STAFFEL  
IM SOMMER 2018

Namhafte Formationen aus der Zentralschweiz spielen beste  
Volksmusik von Juni bis September im Restaurant Bahnhöfli,  

jeweils von 12 bis 16 Uhr

24.06.2018 LQ Tanzboden 
01.07.2018 Echo vom Vitznauerstock 

22.07.2018 KP Urs Brühlmann 
12.08.2018 Echo vom Gätterli 
26.08.2018 KP Bühler-Fischer 

16.09.2018 Willis Wyberkapelle / Jodlergruppe Wildspitz Juuzer ( 11–16 Uhr )



Neue Kleider aus dem Hause Marcon

Adieu, du alter Halsbeisser!

Blauer Halsbeisser …

Dieses Jahr erstrahlt das OK des Heiras-
sa-Festivals in neuem Glanz: während 
zehn Jahren (2008-2017) trug das OK 
blau-weiss. Im Frühling wurden wir vom 
Modegeschäft Marcon in Küssnacht 
fachmännisch, bzw. -frauisch beraten 
und konnten unsere Vorstellungen 
perfekt umsetzen. Das weisse Hemd 
in Kurz- und Langarmausgabe wurde 
durch ein schönes, ebenfalls weisses 
Hemd mit blauen Umschlägen ersetzt. 
Die Nachfolge der berühmt-berüchtigten 
Baumwollkrawatte (man nennt sie auch den blauen Halsbeisser) tritt eine moderne Krawatte 
im Heirassa-Braunton mit Punkten an. Das Design und die Farbe unseres Logos spiegelt sich 
nun auch in der Garderobe wider. Überzeugen Sie sich selbst, mit welch grossem Stolz die OK-
Mitglieder über das Festgelände schreiten und wie sie mit Freude die neue Kleidung präsen-
tieren! Sparen Sie nicht mit Komplimenten, diese gehen erstens runter wie flüssiger Honig und 
zweitens munkelt man, dass bei genügend Komplimenten im nächsten Jahr sogar Hosen die 
«Uniform» komplettieren könnten.  Und so verabschieden wir uns in Ehre von blauer Baumwolle 
und Kurzarmhemden. Wer weiss, vielleicht sehen wir uns ja einmal wieder?

Die jungen Wilden im OK (Mathias Muggli, Markus Zurmühle und Philippe Nanzer)

BLICK HINTER DIE HEIRASSA-KULISSE

… versus neuer zeitgemässer Krawatte!
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Yusuf Kayalibal, Restaurant Oliv

Vereine sind ein wichtiges 
Bindeglied in der Gemeinschaft!

Yusuf Kayalibal

Seit bald 20 Jahren ist Yusuf Kayalibal in der Schweiz und seit bald zehn Jahren in Weggis. Seit 
April 2017 führt er mit seinem Team das Restaurant Oliv. Nach einem gutbesuchten Heirassa- 
Vorprogramm (6.4.18, Echo vom Paradiesli) findet nun im Oliv ein Heirassa- Abendkonzert statt. 
Am Samstag, 9. Juni 2018, 20.30 Uhr, gibt’s Appenzellermusik mit der besonderen Formation 
Altfrentsch.

Sie sind seit einem Jahr Pächter des Restaurants Oliv. Wie ist der Start gelungen?

Wir sind sehr zufrieden. Aus dem klassischen Café wurde nun ein Restaurant. Hier gibts auch 
einen Stammtisch, wo jedermann und jede Frau dazusitzen kann. Die Gäste fühlen sich hier wohl 
und unser Team ist bestrebt, alle Wünsche zu erfüllen. Wir sind preislich attraktiv, lieben Famili-
en mit Kindern – und man kennt uns von der Lützelau.

KONZERTLOKAL-PORTRÄT70



Sie betreiben auch das Seerestaurant Lützelau, gibt’s da Synergien?

Ja. Wir arbeiten, wo es geht, eng zusammen. Jeder Betrieb ist jedoch ein eigenständig mit einer 
anderen Betriebskultur und Gästestruktur. In der Lützelau sind wir sozusagen das Stammlokal 
vieler Handwerker, Schifffahrer, Taucher, Vereine, Motorradfahrer, usw., während im Oliv zusätz-
lich viele Touristen und Passanten einkehren.

Die Lage des Restaurants ist einmalig, hilft das?

Ja natürlich. Das ist wunderbar, wenn man Gastgeber sein darf am Weggiser Boulevard! 

Woher kommen Ihre Gäste?

Zum einen kommen natürlich Gäste von auswärts, welche unser schönes Wohn- und Feriendorf 
besuchen. Uns besuchen aber auch viele einheimische Gäste. Es freut uns auch immer, wenn 
wir Vereine der Region bewirten dürfen. Die Vereine sind in unserer Gemeinschaft ein wichtiges 
Bindeglied und ihre Mitglieder leisten viele ehrenamtliche Arbeit. Das ist wichtig und schweisst 
zusammen!

Sie kommen aus der kurdischen Türkei. Welchen Bezug haben Sie zur Schweizer 
Volksmusik?

Nun: Ich selber habe keine Schweizer Trachten und kein Schwyzerörgeli. Aber die Schweizer 
Kultur ist mir sehr wohl ein Begriff. Die Schweizer sind heimatverbunden, bodenständig und 
direkt-offen-ehrlich. Das liebe ich sehr, darum fühle ich mich hier wohl!

Was wünschen Sie sich für Weggis?

Eine Entwicklung wie bisher, viele Gäste, viel Freude und vor allem viel schönes Wetter!

…und fürs Heirassa-Festival?

Da drücke ich die Daumen, dass es so weitergeht wie bisher. Es ist doch grossartig, dass wir 
hier am Vierwaldstättersee die besten Volksmusikantinnen und Volksmusikanten Jahr für Jahr 
willkommen heissen dürfen. 

Name			   Yusuf Kayalibal
Alter			   44 
Hobbies 			   Arbeiten und den Vierwaldstättersee und die Rigi bewundern
Lieblingsessen: 			   alles
Weggis gefällt mir, weil … 	 … ich mich hier wohlfühle. 
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Wir geben Ihnen sicheren Halt.
ABAG Baugerüste AG
Grepperstrasse 31
Postfach 37
6403 Küssnacht am Rigi

Tel. 041 711 00 84
info@abaggerueste.ch
www.abaggerueste.ch

M Fassadengerüste
M	 Treppentürme
M	 Fahrbare Gerüste
M	 Bühnen und Podeste

M	 Inneneinrüstungen
M	 Notdächer
M	 Sondergerüste aller Art

reinmassagen

Barbara Widmer-Amrein
Steinacheri 22
6353 Weggis
med. Masseurin 
mit eidg. Fachausweis
G 079 443 64 72

Klassische Massage, Fussreflexzonenmassage,
Manuelle Lymphdrainage, Craniosacral-Therapie

reinmassagen

Barbara Widmer-Amrein
Steinacheri 22
6353 Weggis
med. Masseurin eidg. FA
G 079 443 64 72

Klassische Massage, Fussre ex-
zonen massage, Bindegewebs-
massage, Manuelle Lymphdrainage, 
Myafaszial Release, Craniosacral-
Therapie










christina büchler . salon de beauté . pannerhofstr. 9 . 6353 weggis . tel. 041 390 26 30 . www.salon-de-beaute.ch

•zukunftsorientierte gesichtspflege 
 (microdermabrasion und -stimulation)

•permanent make-up

Heirassa 4 13.indd   1 20.03.2016   11:08:32



POTZMUSIG AUS DEM PAVILLON AM SEE

Livesendung am Samstagnachmittag

Heirassa reitet auf der  
Musik-Erfolgswelle!

Auch dieses Jahr gibt’s wiederum Hei-
rassa für die Daheimgebliebenen! Auf 
der SRF Musikwelle und auf Radio SRF 
1 gibt’s am Samstag von 14 bis 16 Uhr 
eine zweistündige Live-Sendung aus dem 
Weggiser Pavillon am See. 

«Wir freuen uns sehr, dass wir die Hei-
rassa-Plattform nutzen dürfen», sagt 
Bernhard Siegmann, Chef der SRF-Musik-
welle. Natürlich schätzt auch Siegmann 
die einmalige Lage am See sehr, «ent-
scheidend für die Livesendung ist aber 
die Qualität der Musik». Es findet jeweils 
frühzeitig eine Absprache und Koordina-
tion zwischen den Heirassa-Musikleitern 
Carlo Brunner und Willi Valotti sowie 
den SRF-Verantwortlichen statt, so dass 
die Hörerinnen und Hörer dann in den 
Genuss eines hochstehenden und vielfäl-
tigen Querschnitts kommen. Für die Besucher/-innen ist es bereits ab Samstagmittag interes-
sant, wenn die Stell- und Mikrophonproben stattfinden. Da hat jedermann die Möglichkeit, ein 
wenig hinter die Kulissen zu blicken. Bernhard Siegmann: «Bezüglich Material und Technik ist 
eine solche Live-Sendung heute nicht mehr gleich aufwendig wie früher, weil sich dies laufend 
entwickelt hat. Aber es ist noch immer so, dass die Arbeit für jeden Mitarbeiter anspruchsvoll 
ist. Man darf sich nicht ablenken lassen vom schönen Wetter und der Aussicht…»

Dies betrifft sowohl die Techniker im Hintergrund wie auch die Moderatoren auf der Bühne. 
Dort sind seit vielen Jahren Christine Gertschen und Beat Tschümperlin. Die Frau mit der 
markanten Walliserstimme, die auf der SRF Musikwelle putzmunter über Land und Leute, 
Wetter, Kultur, Humor und Volksmusik spricht. Und der Mann, der die Volksmusik aus dem 
ff kennt, fast alle Interpreten der letzten Jahrzehnte vor seinem Mikrophon hatte - und auch 
als Schwingplatzspeaker eine gute Figur macht. Dieses Duo schafft es jedes Jahr, die echte 
Heirassa-Atmosphäre in die ganze Schweiz zu bringen. Und übers Internet auch ins Ausland!

Heirassa für die ganze Welt – dank dem 
Musikwelle-Trio Bernhard Siegmann, Christine 
Gertschen und Beat Tschümperlin (von links).
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SWISS KNIFE VALLEY VISITOR CENTER
VICTORINOX BRAND STORE & MUSEUM
Bahnhofstrasse 3, 6440 Brunnen
Telefon +41 41 820 60 10
www.swissknifevalley.ch

ENTDECKEN SIE DIE HEIMATREGION 
DES WELTBEKANNTEN SWISS ARMY KNIFE!

SWISS ARMY KNIVES   CUTLERY   WATCHES   TRAVEL GEAR   FRAGRANCES   I   ESTABLISHED 1884

VisitorCenter_Brunnen_148x210_2017.indd   1 30.11.17   11:12



BESONDERE GEBURTSTAGE

Chaschbi Gander 

Bescheidenheit ist sein  
Markenzeichen

Chaschbi Gander, ein ganz Grosser in der traditionellen Volksmusikszene, feierte am 
4. Januar 2018 seinen 90. Geburtstag. Das Muilorgili ist sein stetiger Begleiter. Mit 
Weggis verbindet ihn nicht nur das Heirassa-Festival.
Wer von Chaschbi Gander aus Beckenried spricht, sieht in ihm den «Muilorgiler der Nation». 
Er hat die Mundharmonika in der Volksmusik salonfähig gemacht. Auf diesem Instrument 
entwickelte er eine Fähigkeit, die seinesgleichen sucht. Zu bemerken ist, dass der beliebte 
und stets bescheiden gebliebene Volksmusikant keine einzige Musikstunde hatte und kei-
ne Musiknoten kennt. «Ausser meinem Hausschlüssel habe ich keinen anderen Schlüssel 
gekannt», sagt Chaschbi Gander in Anspielung auf den Musiknotenschlüssel. Seine Melodien 
sind lieblich, lüpfig, gehörfällig und hallen nach. Sie kommen von Herzen und gehen zu Herzen. 

Immer wieder gern gehört

Über 100 Titel spielt der begnadete Mundharmonika-Spieler auswendig. Rund 30 Titel hat 
er selber komponiert, unter anderem den Hit «Gluck-Gluck-Schottisch» oder den Ländler 
«Beggrieder Älplerchilbi». Seine Werke werden regelmässig in volkstümlichen Radiosen-
dungen gewünscht. Zudem ist er ein ausgezeichneter Jodler. Nationalen Bekanntheitsgrad 

Chaschbi Gander – ein treuer Heirassa-Freund!
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Berufsbildungsorganisation
mit Tradition und Perspektiven

Aus- und Weiterbildung  
in der Hotellerie und Gastronomie
Hotel & Gastro formation Schweiz in Weggis und 
Lonay ist die sozial partnerschaftlich getragene 
Berufsbildungsorganisation der Hotellerie / Gastro­
nomie, welche seit bald 90 Jahren Aus­ und 
Weiterbildung betreibt.

Höhere Berufsbildung: Vorbereitung auf eidg. 
Fachausweise und eidg. Diplome

Berufliche Grundbildung: Die Berufslehre – der 
Grundstein des beruflichen Werdegangs

Basisqualifikationen: Kurse/Lehrgänge für  
Interessenten ohne for mellen Bildungsabschluss

Hotel & Gastro formation Schweiz 
Eichistrasse 20 | Postfach 362 | CH­6353 Weggis
Telefon +41 (0)41 392 77 77 | www.hotelgastro.ch

> Um den Käse kümmere
ich mich. Um alles andere
meine Bank.

> Josef Werder, Dorfkäser

Gerne beraten wir Sie persönlich  

und individuell unter 041 854 41 00  

oder kuessnacht@sparkasse.ch 

www.sparkasse.ch



erreichte er mit Berta Barmettler als Jodlerduett Barmettler-Gander. Was wäre ein Wunsch-
konzert ohne die Lieder «Bättglöggli», «Mis Müeti» oder das Polkalied «s Guggerzytli» (Kom-
ponist Paul Weber). Chaschbi Gander hat letztgenanntes Lied mit seiner Duettpartnerin 
1960 auf eine Schallplatte aufgenommen. Diese wurde innert kürzester Zeit 35‘000 Mal 
verkauft, was für die damalige Zeit einmalig war. Seine liebenswürdige Wesensart und seine 
unverfälschte Nidwaldner Mundart machten ihn in den sechziger und siebziger Jahren zu ei-
nem der beliebtesten Präsentatoren von volkstümlichen Anlässen. Auf Initiative von Albert 
Lüönd, Albert Inderbitzin und Josef Gambirasio wurde im Jahr 1963 in Brunnen das erste 
Ländlermusikantentreffen organisiert. Während 20 Jahren führte Chaschbi Gander in Brun-
nen durchs Programm. Auf zwölf Folklore-Kreuzfahrten konnte er ebenfalls seiner Lieblings-
beschäftigung nachgehen: jodeln, musizieren, präsentieren und nebenbei die ganze Welt 
kennen lernen. Ferner war er Präsentator der legendären Schilliger-Konzerte im Kunsthaus 
Luzern. Zusammen mit der Ländlerkapelle Basil Küttel aus Weggis trat er 1952 im Schwarz-
wald auf. «Man darf diese Zeit als «Goldene Jahre» bezeichnen, wo nebst der urchigen Länd-
lermusik im Innerschweizer Stil auch qualitativ hochstehende Musik geboten wurde», sagt 
der Volksmusiker. Namen wie Geisser, Ribary, Lott, Märchy, Bär, Bigi, Vogel, Muther, Brunner, 
Dünner-Nauer und viele andere waren in der Szene ein Begriff. 

Knecht auf dem Hof Geissbühl

Chaschbi Gander ist ein treuer Heirassa-Fan. Er hat seit dem Start im Jahr 2005 noch kein 
einziges Festival ausgelassen. Mit Weggis verbindet den Beckenrieder nicht nur die Musik. 
Sein erstes Geld verdiente er sich in den Jahren 1943 bis 1944 als Bauernknecht auf dem 
Hof Geissbühl in Weggis bei der Familie Alois Amstad. Auf dem Bauernhof Geissbühl wurde 
Viehwirtschaft betrieben. Neben der eigenen Milch wurde damals auch Milch von Nachbar-
betrieben zentrifugiert (in der Zentrifuge wird die Milch entrahmt). Chaschbi erinnert sich, 
dass er den in Kannen abgefüllten Rahm jeweils mit dem Veloanhänger zur Schifflände in 
Weggis fahren musste. Nicht mit einem Hightech-Fahrrad, sondern mit einem ganz einfa-
chen Velo mit Rücktritt. Die Strasse hinunter zur Schiffsstation war damals noch eine Na-
turstrasse. «Ich musste höllisch aufpassen, dass die Kannen nicht umkippten. Zum Glück ist 
nie etwas passiert», erzählt der Nidwaldner. Der Rahm gelangte dann per Schiff nach Luzern 
zur Weiterverarbeitung in die Butterzentrale. Apropos Schiffe: Die Dampf- und Motorschif-
fe auf dem Vierwaldstättersee sind neben der Musik Ganders weitere grosse Leidenschaft. 
Er kennt sie alle. Sei es aufgrund ihres Tons oder wegen ihres Motors. «Dr Schiller hed e 
usinnig hechä Ton», weiss Gander. Noch heute ist der 90-Jährige beinahe jeden Tag bei der 
Schiffsstation in Beckenried anzutreffen, sei es um den Passagieren beim Aus-, Ein- oder 
Umsteigen behilflich zu sein oder mit dem einen oder anderen Kapitän oder Matrosen ein 
paar Worte zu wechseln.
 

Viva Volksmusik: Überraschung gelungen

An seinen 90. Geburtstag, den er am 4. Januar 2018 im Kreise seiner Familie und Freunden 
in Beckenried feiern durfte, hat der Vater von vier erwachsenen Kindern (Chaschbi junior, 
Herbert, Margrit, Sonja) und neun Enkelkindern lauter gute Erinnerungen. Als weiteren 
Höhepunkt bezeichnet Chaschbi Gander indes den Auftritt in Nicolas Senns SRF-Sendung 
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Lido/Hallenbad
Ganzjahresbetrieb
www.weggis.ch
 
Pavillonkonzerte/Folkloreanlässe
Mai bis September 2018
www.wvrt.ch

Jazz im Unterdorf
9./30. Mai, 20. Juni, 18. Juli,  
8. August 2018
www.jazzimunterdorf.ch

Sännechilbi Vitznau
4. bis 7. Mai 2018
www.sännechilbi-vitznau.ch

3. Weggiser Setzlingsmarkt
13. Mai 2018
www.prospecierara.ch

12. Riviera Latina-Festival
18. bis 20. Mai 2018
www.riviera-latina.ch
 
Pfingstmarkt mit Rockstubete 
Vitznau
19. Mai 2018
www.wvrt.ch

14. Heirassa Festival
7. bis 10. Juni 2018
www.heirassa-festival.ch 

86. Rosenfest Weggis
6. bis 8. Juli 2018
www.rosenfest-weggis.ch 

Rigi Schwing- und Älplerfest
8. Juli 2018 
www.rigi-schwingen.ch

Rigi-Musiktage
13. bis 15. Juli 2018
www.rigi-musiktage.ch 

23. Alphornbläsertreffen Rigi
15. Juli 2018
www.rigi.ch

Sir James Galway 
International Flute Masterclass
20. bis 29. Juli 2018
www.jamesgalway.com

Vitznauer Nostalgietag
29. Juli 2018
www.wvrt.ch

Fischerfest im Pavillon
11. August 2018
www.fvweggis.ch

Rigi Literaturtage
31. August bis 2. September 2018
www.rigi-literaturtage.ch

22. Schweiz. Blaskapellentreffen
7. bis 9. September 2018
www.blaskapellentreffen.ch

Rigi Kaltbad-Chilbi
23. September 2018
www.rigi.ch

Herbstmarkt/Viehausstellung
29. September 2018
www.weggis.ch

Cheschtene-Chilbi Greppen
28. Oktober 2018
www.kastanien.net

Yoga meets Weggis
2. bis 4. November 2018
www.kastanien.net

«The most charming place ...»
Mark Twain, amerikanischer 

Reiseschriftsteller und 

Humorist, 1897, über seinen 

Aufenthalt in Weggis.



«Viva Volksmusik» vom 27. Januar 2018 in der Bodensee-Arena in Kreuzlingen. Via Schaltung 
wurde der in den USA lebende Sohn Herbert zugeschaltet um seinem Vater aus der Ferne 
zu gratulieren. Chaschbi Gander freute sich über die Glückwünsche aus Übersee. Doch der 
absolute Hammer folgte sogleich. Die Überraschung war perfekt, als Sohn Herbie Gander, 
eben noch am Bildschirm, die Bühne der Bodensee-Arena betrat, um seinem Vater persön-
lich zum 90. Geburtstag zu gratulieren. Chaschbi Gander war total gerührt und völlig über-
rascht. «Ich hatte von allem keine Ahnung. Es war ein äusserst emotionaler Moment. Ich war 
so gerührt, dass ich nicht wusste, ob ich überhaupt noch auf dem Muilorgili spielen kann», 
erzählt Chaschbi Gander. «Ich habe es dann doch noch ganz gut auf die Reihe gebracht», so 
Gander. Dieser wusste von der ganzen Aktion des Schweizer Fernsehens SRF nichts. Später, 
so erzählten ihm die SRF-Verantwortlichen, hätten diese höllisch aufpassen müssen, dass 
sich Vater und Sohn nicht irgendwo in den Gängen oder Räumen der Bodensee-Arena be-
gegneten. 

…dass me mich äso reych beschänkt!

Trotz seines Erfolgs blieb Chaschbi Gander stets bescheiden und heimatverbunden. «Man 
darf auf das Erreichte stolz sein, muss es aber nicht an die grosse Glocke hängen», betont 
Gander. Und genau in diesen Worten kommt die Bescheidenheit des sympathischen Nid-
waldners zum Ausdruck. «Gesund bleiben – das ist das Schönste im Leben – und mehr Auf-
merksamkeit für unsere traditionelle Volksmusik», das wünscht sich der rüstige Nidwaldner 
für die Zukunft. Mit einem wunderschönen, gehaltvollen Gedicht bedankte sich Chaschbi 
Gander bei allen, die ihm zum 90. Geburtstag gratulierten. Hier einige Auszüge: «Dasi ei-
nisch neynzgi wirdä, hätti niä dänkt und ai nid, das mä mich äso reych beschänkt. Sogar i 
dr Zeytig hends gschribä und am Radio verzellt und mey Wenigkeit äs bizli vorgschtellt. Z 
Telefon isch scho gley schier heiss gloffä, Glickwunsch-Chartä und E-Mails sind immer meh 
iitroffä. Gley sind diä erschtä Gratulantä und Nachbuirä i z Huis cho und vom Gmeindrat 
sogar dr Presidänt Chäsli Bruno».

Monika van de Giessen, Redaktorin BR
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Hölloch Muotathal
Neue Welten entdecken im Hölloch. Das riesige,
weltbekannte Höhlensystem im Muotathal bietet unver-
gessliche Höhlenerlebnisse für Outdoorbegeisterte,
Firmen, Schulen und Gruppen. Ob abenteuerlich oder 
gemütlich – wir haben das Passende für Sie.

TREKKING TEAM		                           041 390 40 40
WWW.TREKKING.CH
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Die Stiftung...
... unterstützt talentierte Nachwuchs- 
Musikanten und solche, die sich aus 
finanziellen Gründen Instrumente 
oder eine Ausbildung nicht leisten 
können.

... fördert junge Volksmusikanten, die 
kompositorisch Besonderes leisten. 

... motiviert junge Interpreten, welche 
durch ihr Spiel andere anspornen und 
somit unsere Volksmusik weiter 
erhalten und beleben.

... organisiert oder unterstützt 
Veranstaltungen, Kurse und Ausbil-
dungsanlässe, die ebenfalls alle diese 
Ziele verfolgen und fördern.

Steuerlich bevorzugt die schweizerische 
Volksmusik unterstützen! Die Kaspar- 
Muther-Stiftung geniesst aufgrund ihrer 
Gemeinnützigkeit steuerliche Bevorzugung. 
Sie ist eine anerkannte Stiftung gemäss Art. 
80 des Schweizerischen Zivilgesetzbuchs. 
Beiträge von Einzelpersonen, Firmen oder 
Organisationen sind steuerbefreit bzw. 
können in der Steuererklärung in Abzug 
gebracht werden.

Vielen Dank für Ihre Unterstützung der 
Kaspar-Muther-Stiftung! 
Credit Suisse AG, Ebikon
IBAN: CH96 0483 5030 3150 1100 0

Präsidentin Claudia Muff, Bereich Musik
Mitglied Barbara Schilliger, Bereich Betreuung
Mitglied Josef Odermatt, Bereich Finanzen/
Administration

info@kms.ch
kaspar-muther-stiftung.ch

FÖRDERT JUNGE TALENTE
DER LÄNDLER-SZENE SCHWEIZ

Gelebtes Brauchtum fördern

Wir unterstützen die Förderung der Schweizer Volksmusik!

 Beitrag CHF:

 Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt auf.

 Wir wollen die jährliche Rigi-Ausbildung unterstützen. Bitte kontaktieren Sie uns.

 Wir haben eine Idee, bitte kontaktieren Sie uns. 

 Vorname / Name

 Firma / Organisation

 Adresse

 PLZ / Ort

 Telefon

 E-Mail



Programmpräsentation –  
der besondere Anlass

Jeweils Ende März gibt’s im SeeHotel Gotthard einen besonde-
ren Anlass: die Heirassa-Programmpräsentation. Carlo Brunner 
und Willi Valotti stellen das musikalische Programm des Fes-
tivals vor – in Worten und musikalischen Tönen. Dieses Jahr 
waren es Willi Valotti und seine Wyberkapelle. Erfreut stellte 
er fest, dass es dieses Jahr besonders gut gelungen sei, ein Hei-
rassa-Programm zusammenzustellen. Damit meine er vor allem, 
dass zahlreiche Formationen dabei sind, die den echten Inner-
schweizer Ländlermusik-Stil pflegen. 

Bilder von oben: 1) Claudia Muff mit Kathrin Rogger, der neuen Leiterin 
des Alterszentrums Hofmatt. 2) Blick in die zufriedene Heirassa-Runde, 
im Hintergrund Willis Wyberkapelle. 3) Treue Freunde des Heirassa-
Festivals: Anneliese Truttmann und Hans Arnold 4) Eine besondere Ehre: 
Paul Vogel, Obmann des Eidgenössischen Schwingerverbandes, ist mit 
seiner Gattin Brigitte zu Gast in Weggis. 5) VSV Luzern und Schwyz ver-
eint: rechts Brigitte Bertrand, Vorstandsmitglied VSV Luzern, und Kari 
Dillier, Präsident VSV Schwyz.

An der Heirassa-Musik 
festhalten

Willi Valotti, der zusammen mit Carlo Brunner seit Beginn des 
Festivals im Jahr 2005 für das Musikprogramm verantwortlich 
ist, wies auf einige «Heirassa-Perlen» hin. So auf das Ländler-
Karussell, das Projekt «aquerdeon», die CD Taufe von Christian 
Schnetzer, die Rigi Ländlermesse und die Matinee «Ländler in 
Classic». Für Willi Valotti ist bei der Programmzusammenstel-
lung wichtig, dass ihm und Carlo Brunner eigentlich nie je-
mand vom OK «drine schnorred». Er führt den Erfolg des Fes-
tival  besonders darauf zurück, dass nach wie vor der typische 
Heirassa-Stil mit Klarinette, Akkordeon, Klavier und Kontrabass 
dominiere. Oder wie Journalistin Monika van de Giessen OK-Prä-
sident Josef Odermatt in einem Beitrag in der Luzerner Zeitung  
zitiert: «Wo Heirassa draufsteht, ist auch Heirassa drin.» Er be-
dankte sich vor allem bei den Sponsoren und Gönnern, ohne 
die das Festival mit einem Budget von 250 000 Franken nicht 
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Erholung pur am Vierwaldstättersee
T +41 41 392 02 02, kurhaus-seeblick.ch

Eine Kur bei guten
Freunden
Gönnen Sie sich eine Auszeit – an der  
sonnigen Rigi-Südflanke. Unser engagiertes 
und medizinisch umfangreich geschultes 
Team bietet ganzheitliche Nachbehandlungen 
für alle Altersgruppen.

RZ_AZ_Seeblick_Horizonte_90x126mm_10-15.indd   1 09.10.15   09:34



existieren könnte. Josef Odermatt lobte aber auch die tolle Arbeit vom ganzen OK: «Es macht 
Freude.» Und Heirassa-Präsident Beni Nanzer freut’s, dass das Festival wieder vier Tage dauert 
– auch ohne einen Feiertag am Donnerstag. «Es gibt so viele gute Heirassa-Musik, da reichen 
drei Tage gar nicht!», schmunzelt Beni Nanzer.

Gewerbe-Treuhand liebt  
die Volksmusik

Die Gewerbe-Treuhand ist eine treue Begleiterin der Volksmusik. Seit vielen Jahren unterstützt 
die Firma mit Standorten in Luzern, Hochdorf, Küssnacht am Rigi, Schüpfheim, Stansstad, 
Sursee, Willisau und Zug das Heirassa-Festival und die Kaspar-Muther-Stiftung. Dazu Pius 
Waser, Leiter der Niederlassung Küssnacht am Rigi: «Viele Unternehmer sind bodenständig, 
heimatverbunden und schätzen gute Volksmusik. Insofern passen wir sehr gut zusammen.» 
Der Betriebsinhaber ist gefordert, für alle unternehmerischen Fragen innert nützlicher Frist 
und mit vertretbarem Aufwand die beste Lösung zu erarbeiten. Vielfach braucht er in den Be-
reichen Treuhand, Steuern, Recht, Immobilienmanagement, Unternehmensberatung, Vorsorge 
sowie Lohn- und Personaladministration externe Unterstützung, da er nicht alle Fachleute im 
eigenen Haus hat. KMU sind auf professionelle Unterstützung angewiesen. Die Erfahrung der 
Gewerbe-Treuhand baut auf der Beratung von 4000 KMU auf und umfasst das Wissen von 
rund 170 Fachleuten. Ihre Spezialisten arbeiten Hand in Hand. Der Unternehmer erhält da-
durch nicht so viel Beratung wie möglich, sondern eben gerade so viel wie nötig. Mehr unter 
www.gewerbe-treuhand.ch

Sechs attraktive  
Rigi Ländlersunntige 

Die Rigi ist nicht nur Königin der Berg, sondern auch Ausbildungsort für junge Volksmusikan-
tinnen und -musikanten. Auch dieses Jahr wurde im Hotel Rigi Kulm wiederum der Ausbil-
dungstag der Kaspar-Muther-Stiftung durchgeführt. Dazu Claudia Muff, Präsidentin der Stif-
tung: «Wir fühlen uns auf der Kulm bei der Familie Käppeli immer sehr wohl, und die tolle 
Aussicht wirkt inspirierend für die Jugendlichen…» Dieses Jahr wurde der Kurs von Claudia 
Muff und Dani Häusler durch geführt. Auf der Rigi bzw. im Restaurant Bahnhöfli, Staffel, gibt’s 
seit einigen Jahren auch regelmässig die Ländler Sunntige. Namhafte Formationen aus der 
Zentralschweiz spielen beste Volksmusik. Dieses Jahr sind es: 24. Juni 2018 LQ Tanzboden; 
1. Juli 2018 Echo vom Vitznauerstock; 22. Juli 2018 KP Urs Brühlmann; 12. September 2018 
Echo vom Gätterli, 26. August KP Bühler-Fischer; 16. September 2018 Willi’s Wyberkapelle/
Jodlergruppe Wildspitz Juuzer. Die Konzert finden jeweils von 12 bis 16 Uhr statt, das Schluss-
konzert vom 16. September 2018 beginnt bereits um 11 Uhr. Der Eintritt ist gratis, es gibt eine 
Türkollekte. Und dieses Geld überweist die Rigi-Bahn jeweils grosszügigerweise an die Kaspar-
Muther-Stiftung, herzlichen Dank!
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Gastfreundschaft seit 1838

LOUNGE AM SEE SEETERRASSE RESTAURANT HOTEL SÄÄLI

Gotthardstrasse 4 I 6353 Weggis I 041 390 11 51 I info@hotel-du-lac.ch I www.hotel-du-lac.ch

GANZJÄHRIG GEÖFFNET 09:00 - 23:00
WARME KÜCHE 11:30 -14:00 / 17:30 - 21:30
SNACKKARTE 10:00 - 22:30

z`MORGE, z`NÜNI, z`MITTAG, z`VIERI, z`NACHT - z`WEGGIS



Sonnige Heirassa-Stunden auf  
dem See

Am Samstagmittag entführt das OK je-
weils die Heirassa-Ehrengäste auf den 
See. Zu musikalischen Klängen von Jung-
formationen geniesst die Runde den Kon-
takt untereinander – und die wunderba-
re Aussicht und die Sonne! 2017 wurde 
die Gesellschaft zudem noch von einem 
gebürtigen Weggiser begleitet, Schiffs-
führer war Stefan Omlin. Und erfreuli-
cherweise ist die Schifffahrtsgesellschaft 
des Vierwaldstättersees (SGV) AG seit 
Festival-Start Partner. Der Vertrag konnte 
soeben wieder um drei Jahre verlängert 
werden. Vielen Dank!

Candlelight-Dampfer, World-Food-
Schiff – und viele weitere See-High-
lights!

Seit Ende April gilt auf dem Vierwaldstättersee wieder der Frühlingsfahrplan. Täglich ist  wie-
der ein Dampfschiff im Einsatz, und Romantiker, Spürnasen und Weltenbummler kommen ku-
linarisch in den Genuss von einzigartigen Abendfahrten. Eine Übersicht der wöchentlichen 
Dampfschiff-Fahrten sind auf der Website der SGV unter www.lakelucerne.ch/fahrplan-preise/
schiffseinsaetze/ ersichtlich. Zusätzlich gibt’s zahlreiche Highlights: Beispielsweise die monat-
lichen romantischen Candlelight-Dampfer-Fahrten, das World-Food-Schiff mit feinem Essen 
aus Afrika oder Asien und Amerika usw. Seit dem 22. April 2018 fahren wieder Motorschiffe ins 
Küssnachter Seebecken. Jeden Sonntag und an allgemeinen Feiertagen um 10.00 und 14.00 
Uhr  ab Luzern startet die knapp zweistündige Rundfahrt; ab dem 26. Mai 2018 sogar täglich  
von 10.00 bis 16.00 Uhr alle zwei Stunden. Zum Programm 2018 sagt Werner Lüönd, Leiter 
Marketing & Sales der SGV: «Die Schifffahrtsgesellschaft und das Heirassa-Festival haben viele 
Gemeinsamkeiten. Beide sind bestrebt, den Gästen ein attraktives und abwechslungsreiches 
Programm zu bieten und immer wieder mit Neuem zu überraschen.» 

HEIRASSA-COCKTAILS

Monica Holenstein, Tochter von Alois Schilliger, 
geniesst die herrliche Sonne auf dem Oberdeck.
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FESTIVAL FÜR NEUE
SCHWEIZER VOLKSMUSIK
IN ZÜRICH

www.stubeteamsee.ch

TONHALLE MAAG

MOODS/SCHIFFBAU
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Hauptsponsor:

In Zusammenarbeit mit: Medienpar tner:



Das besondere Luftseilbahn-Konzert
Am ersten Ländler Sunntig 2017 im Eventzelt auf Rigi 
Staffel traten auch die Napfmeitschi Caroline und Julia 
Vogel zusammen mit ihrem Bruder Linus auf. Die Konzer-
te werden von den Rigi-Bahnen offeriert, und die Türkol-
lekte geht an die Kaspar-Muther-Stiftung, die sich für den 
Volksmusiknachwuchs einsetzt. Bei der Heimkehr gab es 
bei der Bergstation der Luftseilbahn einen Stau, und so 
packten die Napf-Kinder aus Romoos kurzerhand ihre In-
strumente aus und unterhielten eine Gruppe aus Korea. 
Diese waren sehr begeistert und «erklatschten» mehre-
re Zugaben. Und die Gäste – es waren Aerzte – geizten 
nicht, als der Reiseleiter mit dem Hut die Gage einkas-
sierte… Es waren Franken, Euro, Dollar, koreanische Won 
und chinesische Renminbi. 

Bilder 1 bis 3: Die Napfkinder begeisterten die Koreaner (Luftseil-
bahn Konzert); Bild unten: Nie mee Aerger und Chummer, losisch 
Musig vom Carlo Brunner – Priiiiiis!

Der Schnupf über den Röstigraben
Das war eine besondere Schnupfrunde 
am ersten Heirassa-Tag 2017. Für ein-
mal stand nicht der feine Yvorne-Wein 
im Mittelpunkt, sondern Carlo Brunner’s 
Schnupf. Von links Carlo Brunner, Edgar 
Favre, Pierre-Alain Favre, Röbi Wicki, 
Ivan Bernex und Josef Odermatt. Die 
Welschland-Fraktion aus Les Diablerets 
(Edgar, Pierre-Alain, Ivan und Philippe) 
ist seit dem ersten Festival immer in 
Weggis. Nie mee Aerger und Chummer, losisch Musig vom 

Carlo Brunner - Priiiiiis!
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Ihr Fachmann rund ums Bauen
Tel 041 390 26 56 · info@catenazzi-bau.ch

www.catenazzi-bau.ch

Öffnungszeiten:
Göthestube/Tagsatzungssaal 11.00 bis 22.00 Uhr
Engelbar 17.00 bis 24.00 Uhr
Donnerstag bis Samstag 17.00 bis 02.00 Uhr

Mittwoch Ruhetag

Gasthaus Engel  ·  Hauptplatz 1  ·  6403 Küssnacht
Tel. 041 850 88 89  ·  www.gasthausengel.ch

Hauptplatz 1  •  6403 Küssnacht am Rigi  •  041 850 88 89
info@gasthausengel.ch  •  www.gasthausengel.ch

Couvert-C5-engel-2014.indd   1 17.10.14   11:42

LEBEN HEISST AUCH ERLEBEN UND SEIN. 
IN DEN EIGENEN VIER WÄNDEN.  
MIT TÄGLICHEM GENUSS.

Fähndrich Schreinerei AG 
info@faehndrich.ch | faehndrich.ch



Per Rosskurier zu den  
Konzertlokalen

OK-Mitglieder gehen jeweils in die Konzert-
lokale, um mit den Formationen oder dem 
Wirt letzte Details zu besprechen oder bei 
Fragen und Problemen zu helfen. Wenn 
die Seestrasse gesperrt ist für den motori-
sierten Verkehr, wird eben umgesattelt auf 
Armin Zimmermann’s Kutsche…

Heirassa-GV ennet dem See
Die Generalversammlung des Heirassa-
Vereins findet seit Festivalbeginn im Gast-
hof Obermatt bei Peter und Christine Murer 
statt. Auch Murer’s sind treue Sponsoren 
unseres Festivals. Jeweils im August wird 
das abgelaufene Festival nochmals durch-
gegangen, und notwendige Anpassungen 
und Korrekturen werden besprochen und in 
die Wege geleitet. Dazu Beni Nanzer: «Wir 
sind ein eingespieltes Team, einen solchen 
Verein zu präsidieren macht Freude!»

HEIRASSA-COCKTAILS

Hoch zu Ross: OK-Mitglied Josef Zimmermann und 
Marcella.

Das OK-Team mit Peter und Christine Murer im 
Hintergrund.
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www.modemarcon.ch

mein Stil –
mein Modehaus

Ihr Elektrofachmann in der Region...
hält Sie auch im Sommer unter Strom!

Elektro Zurmühle AG, Weiherstrasse 16, 6353 Weggis, Tel:  041 390 15 54
info@elektro-zurmuehle.ch, www.elektro-zurmuehle.ch

Ihr Elektrofachmann in der Region ...
hält Sie auch im Sommer unter Strom!



Eichhof-Bier – direkt vom  
Pferdegespann

Jeweils am Sonntag gibt’s tierischen Be-
such am Heirassa-Festival. Dann trabt 
das Eichhof-Pferdegespann an und ver-
teilt den Besuchern Bier. Dazu Roger 
Fuchs: «In der heutigen, schnelllebigen 
und technischen Welt sind solche his-
torische und nostalgische Elemente im-
mer mehr gefragt.» Für unser Fuhrwerk 
brauchen wir natürlich auch einen guten 
Fuhrhalter. Dafür ist bei uns Hufschmied 
Fredi Hess zuständig. Ein echter Obwald-
ner aus Engelberg. Schon als Kind war 
er immer mit dabei, wenn Pferde in der 
Kutscherei seiner Gemeinde beschlagen wurden. Diese Arbeit hat ihn so sehr fasziniert, dass 
er später Hufschmied wurde. Er hilft uns, die Geschichte des Pferdefuhrwerks am Leben zu 
halten und ist bei allen Ausfahrten mit dabei!

«Rucksack to go» – die Rigi  
organisiert Ihre Wanderung!

Die Königin der Berge überzeugt besonders im Som-
mer durch zahlreiche Wanderkilometer, traumhafte 
Ausblicke auf Berge und Seen und eine Alpenflo-
ra, die mit ihrer Vielfältigkeit verzaubert. Dank dem 
neuen Angebot «Rucksack to go» können nun auch 
Kurzentschlossene einen ereignisreichen und kulina-
rischen Tag auf der Rigi verbringen. Haben Sie spon-
tan Lust auf eine Sommerwanderung und ein feines 
Picknick, aber keine Lust alles selber auf den Berg zu 
schleppen? Oder fehlt Ihnen für den Einkauf schlicht 
und einfach die Zeit? Da kommt der Grill-Rucksack 
gerade recht. Er enthält alles, was ein schöner Wander- und Grilltag auf der Königin der 
Berge braucht. Im Rucksack finden Sie die wichtigsten Grillutensilien, frische Produk-
te und er garantiert Ihnen einen unkomplizierten Grillspass auf dem Berg. Auswählen, 
loswandern und in freier Natur bei herrlicher Weitsicht den Rucksackinhalt geniessen.  
www.rigi.ch/Erlebnisangebote/Rucksack-To-Go

Das Eichhof-Pferdegespann – eine der Attraktion 
am Heirassa-Festival!
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Musig Gnuss Stoos zum Zweiten
Mit einer gelungenen Premiere im Juli 2017 ging ein neuer Stern am Volksmusik-Event-Himmel 
auf – der Musig Gnuss Stoos war geboren. Bei stahlblauem Himmel und wunderbarer Stoos-
Bergsonne genossen um die 1'500 Volksmusikbegeisterte die gemütliche Stimmung und die 
tollen Konzerte von namhaften Kapellen der Innerschwyzer Volksmusik-Szene.
Auf 10 Berg-Gasthäuser verteilt, wird auch der 2. Musig Gnuss Stoos wieder mit 22 Top-Forma-
tionen aus insbesondere der Region begeistern. Ebenfalls sind aber auch ein paar interessante 
Gast-Kapellen aus anderen Regionen vertreten. Das sollte man sich nicht entgehen lassen als 
Freund der Schweizer Volksmusik – Musig Gnuss Stoos am Samstag 28. Juli 2018… und dabei 
erst grad auch noch mal mit der steilsten Standseilbahn der Welt fahren. Musig-Gnuss Tages-
pass, inkl. Stoosbahn retour ab CHF 18.-. Auf der Stoosbahn gelten sowohl GA wie Halbtax. 
Mehr zum Event auf www.musig-gnuss.ch

Prisi-Mosimann-Burri-Mader und Kappelle Büeler Fischer am Musig Gnuss Stoos 2017

Delphi Reisen – der Spezialist für 
Schweizer Folklorekreuzfahrten

Seit mehr als 15 Jahren führt Delphi Reisen qualitativ hochstehende Schweizer Folklo-
rekreuz- und Flussfahrten mit bestbekannten Formationen durch. Carlo Brunner mit sei-
ner Superländlerkapelle, die Kapelle Oberalp. die Gupfbuebä, das Handorgelduo Dolfi 
Rogenmoser mit Friedel Herger und die Ländlerkapelle Bühler -Fischer sind einige der 
bekanntesten Formationen, die immer wieder mit Delphi reisen. Tägliche Musik- und 
Folkoredarbietungen machen eine Kreuz- oder Flussfahrt mit Delphi Reisen zum unvergess-
lichen Vergnügen. Information und Anmeldung: Delphi Reisen AG, Telefon 044 718 48 88,  
www.delphitravel.ch; sales@delphitravel.ch



Dorfplatz 3, 6354 Vitznau
Tel. 041 397 03 03
www.bucherdruck.ch

Unsere Drucksachen haben eine

gute Note.

STALDER HOLZBAU
Qualität und Tradition mit Holz

Philipp und Wolfgang Stalder

Rigistrasse 96
6353 Weggis
Telefon 041 390 18 18
Telefon 041 390 07 08
Natel 079 235 62 43
Telefax 041 390 07 04
holzbau.stalder@bluewin.ch
stalderholzbau-weggis.ch



Stubete am See mit rund 40 Konzerten
Erstmals findet die Stubete am See auf Grund der Renovation der Tonhalle in der Tonhalle Maag 
und im Schiffbau in Zürich West statt. Vier Bühnen werden während zwei Tagen (18./19. August 
2018) mit rund 40 Konzerten bespielt. 28 Ensembles, hauptsächlich aus der Szene der Neuen 
Schweizer Volksmusik, treten auf. Unter den zahlreichen Uraufführungen ist das Ländlerorches-
ter 2018 von Andreas Gabriel und die Uraufführung von John Wolf Brennans «Traumpfade» mit 
dem Tonhalle-Orchester Zürich und den Solisten Christian Zehnder (Obertonstimme) und Arkady 
Sihlkloper (Alphorn) zu erwähnen. Die Kulturmeile Zürich West wird zum Schluss der Sommer-
ferien zum Mekka für all jene, die die innovative Szene der Neuen Schweizer Volksmusik bereits 
kennen oder entdecken möchten. In der Tonhalle Maag wird der Konzertsaal und das Foyer be-
spielt werden. Gleichzeitig finden Konzerte im Jazzclub Moods im benachbarten Schiffbau statt 
und das Foyer des Schiffbaus wird für zwei Tage zum Mittelpunkt der tanzfreudigen Festivalbe-
sucher. Ein besonderes Augenmerk richtet die Stubete am See 2018 auf das Gebiet rund um den 
Alpstein. Das Kompetenzzentrum «Roothuus Gonten» präsentiert Höhepunkte aus der musika-
lischen Biosphäre rund um den Säntis. Mehr unter www.stubeteamsee.ch zu finden. Tages- und 
Festivalpässe sind online und an den Tonhalle-Billettkassen ab sofort erhältlich.

«As Heirassa, da mues me gah!»
 

E gfreuti Sach – so heisst die CD von Ländlerhess aus Küssnacht. Und darauf hat es 
auch ein Stück, das dem Heirassa-Festival gewidmet ist: «As Heirassa, da mues me 
gah! Dazu Franz Hess: «Wir sind alle grosse Heirassa-Fans und wissen auch, was es 
braucht, um einen solchen Anlass auf die Beine zu stellen, sei’s organisatorisch, fi-
nanziell und auch personell!» Und dann gebe es da noch den unbeeinflussbaren Fak-
tor Wetter, «aber auch da haben die cheibe Wäggiser einen guten Draht nach oben».  

Ländlerhess — in luftiger Höh mit der neuen Luftseilbahn auf die Seebodenalp!

Prix Walo an Martin Nauer!
Grosse Ehre für Martin Nauer am Sonntag, 14. Mai 2018: An der Verleihungs-
feier des Prix Walo gewann er in der Sparte Volksmusik. Der Prix Walo ist 
die Nacht der Nächte im Schweizer Showbusiness und vergibt in in zehn 
Kategorien die goldene «Prix Walo»-Trophäe. Martin Nauer wurde bereits im 
Alter von fünf Jahren mit dem Akkordeonspiel bekannt. Er liess sich vom Ak-
kordeon-Virtuosen Walter Grob neue Handgriffe beibringen. 1971/72 bildete 
er mit Thury Horath eine Ländlerkapelle. 1972 suchte Kapellmeister Martin 
Beeler aus Einsiedeln einen Akkordeonisten und fand ihn in Nauer. Der Länd-
lerkönig ist nicht nur einer der besten Akkordeonisten der Schweiz, sondern 
auch einer der bekanntesten. Unzählige Auftritte mit der Kapelle Carlo Brunner haben ihn zu ei-
ner lebenden Legende gemacht. Seit 60 Jahren ist er einer der besten Musiker und überzeugt mit 
traumwandlerischer Griffsicherheit am Akkordeon. Er spielte nie nach Noten, weil er mit seinem 
absoluten Musikgehör alle Kompositionen frei und fehlerlos interpretieren konnte.

HEIRASSA-COCKTAILS

Martin Nauer
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Gewerbe-Treuhand AG, Bodenstrasse 23, 6403 Küssnacht am Rigi
www.gewerbe-treuhand.ch

Coach für KMU von der 
Gründung bis zur Nachfolge.

Pius Waser
Leiter Niederlassung

Telefon 041 854 15 11
pius.waser@gewerbe-treuhand.ch

Das Magazin mit vielen Online-Ergänzungen
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22. Jahrgang der volkstümlichen Schweizer Zeitschrift Stubete

Wicki auf der Bühne und im Sägemehl
Während Markus Wicki aus Malters seit Jahren 

als erfolgreicher Akkordeonist unterwegs
ist, gilt sein Entlebucher Namensvetter 
Joel Wicki als neues Schwingertalent. 

Jubiläum auf dem Ballenberg
Mittlerweile stehen total 109 historische

 Gebäude im lebendigen Freilichtmuseum 
Ballenberg, dessen Grundstein vor 

50 Jahren gelegt worden ist.

Zum würzigen Appenzeller gereift
Als Musiker macht der Ostschweizer Nicolas Senn

 schon seit Kindsbeinen facettenreich von sich reden. Als
Moderator von Volksmusiksendungen und mit seiner Senne-

musig bricht er überzeugt eine Lanze für einheimisches Kulturgut.
 

Ein Unternehmen der CKW-Gruppe

Geschäftsstelle Weggis

Hugo Zimmermann, Rigistrasse 14 , 6353 Weggis 

Telefon 041 818 33 99, weggis@ews.ch www.ews.ch

IHR ELEKTROINSTALLATEUR. 
IN DER REGION.



VOLKSMUSIKALISCHE BESONDERHEITEN

40 Jahre Goldener Violinschlüssel – eine Erfolgsgeschichte

Die Gründung war in Weggis
Wysel Gyr, Heidi Bruggmann, Hans Aregger, Urs Mangold, Willi Valotti, 
Ruedi Wyss, Walter Grob, Walter Alder, Ueli Mooser, Carlo Brunner, Rest 
Schmid, Heidi und Ruedi Wachter, Dani Häusler und nun 2018 Arno Jehle. 
Dies sind einige klingende Namen, denen im Laufe der 40 Jahre der Gol-
dene Violinschlüssel verliehen wurde.
Walter Näf aus Wil ist Präsident des Vereins «Goldener Violinschlüssel» 
und berichtet aus der Geschichte der Organisation: «Paul Künzi empfand 
das Bedürfnis, Personen, die sich für die Volksmusik in besonderer Weise 
einsetzten und so in ausserordentlicher Art verdient gemacht hatten, aus-
zuzeichnen. Er schuf dazu einen «Goldenen Violinschlüssel» und begann, 
Persönlichkeiten, die im Stillen die Blasmusik, den Chorgesang, das Jo-
deln und die Ländlermusik in uneigennütziger Weise förderten, mit dem 
goldenen Emblem zu ehren.»

Gründung im Hotel Albana

1978 folgte dann die Vereinsgründung. Freunde von Paul Künzi wa-
ren begeistert von der Idee des «Goldenen Violinschlüssels» und 
waren der festen Überzeugung, dass dieser Auszeichnung eine för-
dernde Wirkung innewohnt und waren auch bereit, dem «Goldenen 
Violinschlüssel» den ihm gebührenden Platz in der Öffentlichkeit 
zu verschaffen. Der Verein wurde gegründet, der die Verleihung zu 
seinem obersten Ziel erklärte und dazu auch die nötige finanzielle 
Basis schaffen sollte. Im September 1978 trafen sich die an der Idee 
interessierten Personen sowie Empfänger des von Paul Künzi bisher 
überreichten «Goldenen Violinschlüssels» im Hotel Albana in Weg-
gis. Sie gründeten den Verein «Goldener Violinschlüssel».

Vielen Dank, Dani Häusler!
Zu Ehren des Preisträgers des Goldenen Violinschlüssels 2017 wurde im Herbst für Dani Häus-
ler in Schwyz eine würdige Verleihungsfeier organsiert. Es war Dani Häuslers Wunsch, dass
auch die Bevölkerung einbezogen wird, und so war die über 1'000 Personen fassende Kirche
bis auf den letzten Platz gefüllt beim unterhaltsamen Konzert. Dani Häusler ist nicht nur ein
guter Musikant und professioneller, fachkundiger Moderator auf der SRF-Musikwelle, sondern
auch einer, der sich für den Volksmusiknachwuchs einsetzt! Den Überschuss des Violin- 
schlüssel-Festes in Schwyz von über 1'000 Franken überwies er der Kaspar-Muther-Stiftung, 
«weils da den grössten Zins trägt». Er ist auch immer bereit, wenn es Lehrer braucht für die 
Jugendausbildung. Dani, herzlichen Dank für Deine Grosszügigkeit!

Paul Künzi gründete den Verein  
Goldener Violinschlüssel 

Arno Jehle –  
der Preisträger 2018
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Festivalsponsor Raiffeisenbank

Entdeckungsreise ins Schweizer 
Unternehmertum

Eine wunderschöne Bergwelt, freundliche Menschen, gelebtes Brauchtum und innovative Mo-
derne – die Schweiz ist ein kleines Land mit grossen Marken. Bekannt sind wir auch für unsere 
vielen Traditionsunternehmen. Raiffeisen-Mitglieder sind dieses Jahr eingeladen, ihre belieb-
ten Schweizer Marken neu zu entdecken.
Vom 1. April bis 30. November 2018 öffnen 50 bekannte Schweizer Firmen Raiffeisen-Mitglie-
dern ihre Tore. Käsen wie früher in der Appenzeller Schaukäserei, selber Chocolatier sein bei 
Chocolat Frey oder mit den Jungfraubahnen auf die Schynige Platte fahren – das Angebot ist 
so vielfältig wie die Schweiz selbst. Die Vergünstigungen in der Schweizer Firmenlandschaft 
betragen bis zu 50 Prozent. Auf Raiffeisen-Mitglieder warten Führungen und Besichtigungen, 
Degustationen und Kurse, Abenteuer an Abenteuer.
Raiffeisen-Mitglieder profitieren vom 1. April bis 30. November 2018 von exklusiven Rabatten auf 
Besuche und Besichtigungen von Schweizer Traditionsunternehmen. Dazu kommen 40 Prozent 
Ermässigung auf das Zugbillett für Hin- und Rückreise und bis zu 50 Prozent auf eine Hotelüber-
nachtung oder ab drei Nächten eine Nacht gratis in rund 100 ausgewählten Hotels. Alle Infos zum 
Angebot sowie Ausflugstipps sind im Internet abrufbar unter raiffeisen.ch/schweizer-marken.
Werden Sie noch heute Mitglied und profitieren Sie das ganze Jahr von vielen weiteren Vergüns-
tigungen: • Konzert- und Eventtickets mit bis zu 50% Rabatt • Gratis Museumspass • Tickets für 
Sonntags-Spiele der Raiffeisen Super League mit 50% Rabatt • Ski-Tageskarten bis zu 50% Rabatt  
• Schweizer Ferienregion zum halben Preis
Alle Mitglieder-Erlebnisse auf raiffeisen.ch/memberplus oder bei Ihrer persönlichen Raiffeisenbank.

SPONSORENPORTRAIT

Mitglieder erhalten attraktive Ermässigungen auf 
Anreise, Hotel und Markenerlebnisse vor Ort.  
Mehr Infos unter: raiffeisen.ch/schweizer-marken

Erleben Sie die Schweizer Firmenlandschaft  
mit exklusiven Vorteilen.

Bis zu

50%
auf ÖV, Hotels 

und Marken­

erlebnisse
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Ausgezeichnete
FISCHHKÜCHE

Fischküche mit Auszeichnung
* * *

Saisonale Spezialitäten
* * *

Käse-Fondue oder Raclette
* * *

Röstivariationen

Drei Hotels – das ganze Jahr geöffnet
Hotel Frohburg

Tel. 041 392 00 60

Hotel Central am See

Tel. 041 392 09 09

Romantik Hotel Beau Rivage
Tel. 041 392 79 00

Holen Sie sich ein Stück Natur nach Hause.

broschu?re zimmermann:broschüre zimmermann  9.5.2008  16:36 Uhr  Seite 3

KURT ZIMMERMANN

S C H R E I N E R E I

WEGGIS6353



SPONSORENPORTRAIT

Presenting Partner Service 7000

 Leistung aus Leidenschaft
Bill Clinton tritt sein Amt als mächtigster Mann der Welt an. Die 
Tschechoslowakei wird aufgelöst und die Staaten Tschechien und 
Slowakei entstehen. Adolf Ogi wird Bundespräsident. Der 1. August 
wird gesetzlicher Nationalfeiertag. «ABBA Gold – Greatest Hits» ist 
das meistverkaufte Album des Jahres in unserem Land. Und: die 
Service 7000 wird ins Handelsregister eingetragen.
Das Jahr 1993 hat durch seine vielen Facetten und Ereignisse die Ge-
schichte und Entwicklung unserer Welt beeinflusst. In der Schweiz 
hat das Leben der Service 7000 in diesem Jahr begonnen und die 
Zukunft in der Haushaltgeräte-Branche neu geschrieben. Ja, das Jahr 
1993 war für mich ohne Zweifel eines der bedeutendsten meines 
Lebens. Denn die Service 7000 ist weit mehr als Ihr Haushaltgerä-
te-Allmarkenservicepartner, sie ist (m)ein Lebenswerk. Es wird mir 
warm ums Herz, wenn ich an die Zeit zurückdenke, wo die Service 7000 noch in den Kinder-
schuhen steckte. Eine magische Zeit voller einzigartiger Herausforderungen war es, deren Meis-
terung bei mir und meinem Team Unmengen an Mut, Engagement, Herzblut und Überzeugung 
für unsere Kunden und unsere Leistung wachsen liess. Zusehen zu können, wie die Service 
7000 sich in den letzten 23 Jahren entwickelte und gedieh und es weiter tut, betrachte ich als 
eines der grössten Privilegien eines Unternehmensgründers und erfüllt mich mit unglaublich 
viel Stolz. Stolz auf das Geleistete, stolz auf meine Mitarbeitenden, die all die Jahre dazu beige-
tragen haben, unserem Claim «Leistung aus Leidenschaft» Leben einzuhauchen und Glanz zu 
verleihen. Stolz auf unsere einzigartigen Kunden, wovon viele enge Freunde geworden und mir 
sehr ans Herz gewachsen sind.
Service 7000 ist Ihr Partner für Reparatur, Unterhalt, Beratung, Installation und Verkauf sämt-
licher Haushaltgeräte aller Marken. Die Zufriedenheit unserer Kunden steht im Zentrum all 
unseres Denkens und Handelns. Dafür geben wir jeden Tag unser Bestes – mit jahrelanger 
Erfahrung, fundiertem Know-how und natürlich mit der eigenen Lust auf Leistung.	

Martin Reithebuch, Inhaber Service 7000 AG

Firmenportrait Service 7000 AG 
Reparatur, Verkauf und Service von Haushaltgeräten aller Marken – dieser Herausforderung stellen wir uns 
seit 1993 mit grossem Engagement und Herzblut. Mit mittlerweile rund 140 Mitarbeitenden setzen wir uns 
täglich ein für Ihre Anliegen und kümmern uns aktiv um Ihren Vorsprung als Liegenschaftsverwalter. Als Kun-
de profitieren Sie nicht nur von umfassenden Dienstleistungen rund um Ihre Haushaltgeräte, sondern zusätz-
lich von einer hohen Erreichbarkeit und Servicegeschwindigkeit, von Top-Fachkompetenz, Innovation und 
einem freundlichen, persönlichen Service. Es ist unser wichtigstes Anliegen, Ihnen erstklassige Leistungen zu 
attraktiven Preisen zu bieten. Sie profitieren von einer zuverlässigen und unkomplizierten Abwicklung Ihrer 
Aufträge. Service 7000 AG – Leistung aus Leidenschaft! Service-Line 0848 88 7000 

Martin Reithebuch
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SPONSORENPORTRAIT

Co-Festivalsponsor Brauerei Eichhof

Das Trüeb.
Eichhof ist das stolze Bier der Innerschweiz. Ein Bier, das im Herzen der Schweiz gebraut und 
seit mehr als 180 Jahren im ganzen Land geschätzt wird. Heute brauen wir 14 verschiedene 
Sorten. Zur Familie gehört neu auch das einzigarti-
ge Eichhof Retro.
Über die wilden 70er gibt es viele Geschichten: von 
grossartigen Festen und grossartigem Bier. Denn 
das hatte einen Charakter so fruchtig-würzig wie 
die Feierlaune selbst. Und die schmeckt man noch 
immer: in diesem Eichhof Retro. Ein frisches Bier 
von heute mit dem Prickeln der Lebensfreude von 
damals. 

Genauso unterstützen wir mit Freude viele regionale Events und sind stolzer Heirassa-Festival-
Co-Sponsor. 
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Vanoli Immobilien Treuhand AG • Artherstrasse 27 • CH-6405 Immensee
Telefon 041 854 60 80 • Telefax 041 854 60 88 • vermarktung@c-vanoli.ch • www.c-vanoli.ch

Eigentumswohnungen Neubauprojekt «Spycherweg» in Weggis 

Traumhafte Aussicht 
an optimal besonnter Lage
Für weitere Infos stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung.

Vanoli Immobilien Treuhand AG

GSPublisherEngine 0.0.100.100

Projekt in 
Planung.

www.spycherweg.ch
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R. & E. Felder Landesprodukte AG
Röhrlistrasse 17, 6353 Weggis
www.weggiserwychaeller.ch

weggiserwychaeller@bluewin.ch
Tel 041 390’10’93  |  Fax 041 390’10’08

Getränkemarkt
Prompte Hauslieferung

Festlieferungen
Provimi Futter

Rolf Schmid
Bühlstrasse 5
6353 Weggis
Tel. 041 390 10 57 
Fax 041 390 10 44 
Mail: schmidmaler@bluewin.ch

FÜR SAUBERE UND 
ZUVERLÄSSIGE MALER- 
UND TAPEZIERARBEITEN 
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SPONSORENPORTRAIT

Co-Festivalsponsor RAMSEIER

RAMSEIER’s Huus-Tee erfrischt mit 
Schweizer Minze und Obstsaft

 

Beste Schweizer Zutaten schonend verarbeitet: RAMSEIER’S Huus-Tee besteht ausschliesslich aus 
besten Schweizer Zutaten und ist 100% natürlich. 

Die Minze, die dem Getränk seinen unvergleichlichen Geschmack verleiht, bezieht die RAMSEIER 
Suisse AG zum Beispiel von einem Bauern aus dem bernischen Oberaargau.
Damit kein Quäntchen Genuss verloren geht, wird der Minze-Tee äusserst schonend zubereitet. Die 
Teeblätter kommen in heisses Wasser. Die hohe Temperatur sorgt für die optimale Freisetzung der 
geschmackgebenden Inhaltsstoffe. Nach dem Brühen wird der Tee gefiltert und kühlt dann gemäch-
lich ab. Danach wird er mit Obstsaft aus Schweizer Äpfel und Birnen leicht gesüsst.
Am erfrischendsten schmeckt RAMSEIER’S Huus-Tee kalt serviert.

Lanciert wurde RAMSEIER’S Huus-Tee ursprünglich für die Gastronomie. Bei den 
Konsumentinnen und Konsumenten war das neue, natürliche Erfrischungsgetränk 
von Anfang an so beliebt, dass es nun auch über den Detailhandel vertrieben wird.

In den vergangenen Jahren hat der Konsum von herkömmlichen Eistees in der 
Schweiz kontinuierlich abgenommen. Dies zeigt das Konsumentenpanel des 
Marktforschungsinstituts Nielsen deutlich. Neue, leichte Teekonzepte sind ge-
fragt – eine Antwort darauf ist RAMSEIER’s Huus-Tee. Zunächst nur für den Aus-
schank in der Gastronomie vorgesehen, war die Nachfrage bei den Konsumen-
tinnen und Konsumenten bald so gross, dass er seit kurzem auch die Auswahl im 
Detailhandel bereichert.

Swissness und Erfahrung
Die RAMSEIER Suisse AG steht für eine hohe Kompetenz im Bereich des Brüh-
verfahrens. Seit über 15 Jahren stellt das Schweizer Traditionsunternehmen er-
folgreich Eistee-Produkte mit dem Aufbrühverfahren für Drittmarken her. Diese 
Erfahrung in Kombination mit der über 100-jährige Erfahrung der Herstellung von 
Obstsaftprodukten runden den neuen RAMSEIER’s Huus-Tee ab.
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DU WILLST ZURÜCK
ZUR NATUR? TRINK
EINFACH RAMSEIER.



Erleben Sie die Schweizer Firmenlandschaft  
mit exklusiven Vorteilen.

Mitglieder erhalten attraktive Ermässigungen  

auf Anreise, Hotel und Markenerlebnisse vor Ort. 

Mehr Infos unter: 
raiffeisen.ch/schweizer-marken

Bis zu

50%
auf ÖV, Hotels

und Marken- 

 erlebnisse




